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ο δε నాటకమునందు ΞΕ ప్తాతఛారులు 


చిల్హణుడు.___కవి కధానాయకుడు ” 

మదనాభిరామరాజు — gua z 

వనంతుడు__మంతి) 

నారాయణ భట్టు అస్తానపండితుడు 'మొదటిగురును 

శేశవశర్శ __ పురోహితుడు , 
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Ὁ τ ὦ 
(A 
పాఠక మహాశయులారా యామనీపూర్షతిలక యను నాటకము 
i ను వేమగిరి గాామకాపురస్తులును అన్మత్స్రియ మితృలును అగు 
; బ్రస్మాకీ) వుదయగిరి cios టానుళ్ళొన్ర్రీగారి యొక్క_ (పో త్చావాంబున 
| 'వేమగిరిగ్రామంలో చేను వున్న 1911 son పోంతమున 8o, చేయ 
| మను (ప్రబంధమూలము ననుసరించి మూడశ్వాసములకు నూడంకముల 
| నాటకముగా (ο ο ποῦ నాచిరుత్మప్రాయమునందే "రండంకములు మా 
| శ్రము నాసి కొన్ని కారణాంతరములచే మాస్వస్థలమగు 'నేదునూరను 
| గ్రామనకు 1918 న ol రమున వెళ్ళ నలసినచ్చెను. అచటనే మూడవ 
| అంకమువాసి నాటకము θε αφή ου నాటినుండియు నామి 
| శ్రులెందరు అచ్చువొత్తించమని (ప్రో త్సాహవరచినను అనేక'క*రణ్రాంతే 
3 మాలచే వీలుసడక' నేటికి రాజమండి నివాసులగు మహారాజ E కరా 
| 


| 
| 


| అచ్చయ్యగారి (ద్రవ్యసహాయమువలన అచ్చొకత్సింపబడెను. సుమారు 
28 స[రముల [క్రిందట నాచిన్న నయసున (వ్రాయబడిన దగుటచే యిం. 
దలి దోశములను పండితులును పుళ్లేటికురు (గామకాపురస్తులును అగు 
1. బ్రహ్మశ్రీ అయ్యగారి రామశాస్తులుగారిచే ' లేఖ ప్రమాదదోవ ములను 
| చందో వ్యాకరణ దోషములను సాధ్యమైనంతవరకు సవరణచేయించబడె 
“4 ను. అయినను యిందలి స్వల్పదోనములేవేని ఉండినయెడల పండితుల 
| గువారు నాకు తెలియజేయుటకును మన్నించుటకును విడ్వజ్ఞనింబులను 
| (్రార్థించుచున్నాడన్లు. అట్టి తప్పులను ముందు. . ముద్రణమునందు. సన 
| రించుకొనుచున్నాను, ఈ గంధము τοσο యమందు 568, 958; విక 
| మువలన సంభవించిన (శ్రమనుగూర్చి దైవ(ప్రార్థనగా రచింపబడిన a 
. లిక పద్యములు యిందు ముదించబడెను. 
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B నీనామస్మరణను నిత్యంబుబల్కు_ట పాపమాజంతి ముల్‌ చాధగళై 
నీసన్ని థికినేగు నిత్యభక్రుడు గాడటంచు నాపాదముకా బాధ ెడితి 
నీమీదపద్యముల్‌ నిర్మింపడంచునాకుడిహస్త మున్‌ నిటుల్‌ గూర్చి B 

నీనమస్కా_రల్‌ నిత్యంబుజేయని హస్తముదేలని నడచితొక్కొం 


గీ, తనదు బిక్డలొన ర్చెడి తప్పిదములు, తండ్రిమల్ని ంచక్యింల దారుణంపు 


బాధలను బెట్టి హింసింప పాడియగున్న చై. వనూసీ నెరుంగనిధర్మ మెద్ది. | 


సీ, దంతముల్‌ 'బాధకే తవాతహపడి నిన్ను నర్లింపగాలేక నదరుచుండ 
నేజాదిగాలేదు wi 


మపాద మునీలబాధ పట్టితి నదిబాయకుండ 
క్రూరబుద్ధితో నేడుకుడిహాస్త మునునిటుల్‌ విరుగుగొట్టుటనీక వేదం నైన 
సిన్నువర్షి చుట నిన్ను దర్శించుట నిన్ను ఛ్యానించుట నిస్ఫలములు, 
గీ. యనుచుభక్షుల కెంతయు నవనిమోద, జాటి జెప్పెద A8 సల్పకుండ 
8 వమానీవునా యెకనుదయనుదవ్చి, వాస్త, మిటు బాధ పట్ట! పశస్త మొక్టూ' 
65, నేటికి 5 దురోజులయె నేనెట్లు బాధసహింతు నక్కటా 
జాటుదు నీదు ధుర్నయము జాలముజేసిన క్ర వ్షనిప్పుడే 
పోటును మాన్సి హస్తమును బో చిననీకునమస్క_రింపుచున్‌. 
సాటియెలేరు ఇబెనముకు జాలిన కక్షకుడంచు 'చెల్చెద౯ాం 
66. నెంతయు సవ్యహస్త్రమున నేనులిఖించెము సీదుసర్టైముల్‌ 
నంతయుబాంద్రి దుఃఖమున (^89 నాదగు వామహస్తమున్‌ 
సంతసమానె binas, κ ο τος 


పంతముద్‌రెన నిటులభక్తుని చాధసహించి చూకగకా, 


భరించు పెట్లికన్‌ 

క ἐδ మొక్కె_ద౯ా. 
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సూతిధారుడు: __ (ప్రవేసించి) - " 

ἐ. 'శ్రీనిలసిల్ల వక్షమున శీదలదృన్టీం Xy) Dx 
ουσ» నసుథాస్థలిన్‌ గలుగు Re toS tono బోోచుచున్‌ 
పాదనసచ్చరితు)ండయి భక్తులకో ర్యెలొసంగునట్టి యా 
'జేవుడు మిాకజసమును దీవరశబ్దము నిల్చు గానుతన్‌. 


(పుష్పాంజలిజల్లి) ( సభ్యలవంక దిలకించి) ఆహా! యేమి! నమదీయపు. 


ణ్యవశేంబున, అఖిలళా(స్త్రునేత్తలయిన విద్వాంస్తులున్కు తర్క 
మీమాంసా పితివాదముసేయు, "శా వ్ర్రుజ్ఞులును, ' నవరోసా 
లంశారశకాన్య ధురంధరులై న కవికేేన్లులును తుంబుర, నార 
దాదులను దిరస్కరించు _ వై ణికోత్తములునుగల యీసభం 


జూడ నామనంబెంతయు నుల్లసిల్టుచున్నయది నేటివినమున వీరి - 
నెట్టినాటక మాడి సంత్తస్తింపంజేయంగలమోా  కెలియంబగదు,. 


9 


(గైరవంకజూచి) న మదీయ ప్రేయసికి. బిలచి యో 
7o. Dow సభ! అలంకరించుకొనినపక్షమున నొకసారి యిటు 
రమ్ము. 
నటి_(కెళ వెలువడ) ఆర్యా ους వచు చున్న దానను, - 
Koss) S ael నేడుత యాలస్యమొనరించితి వేల నేటిదినమందు 


సిసభాసదులు మన మెద్దియో గొప్పనాటకము పిదర్శింతుమని 5 


కనుదమ్ములువిచ్చి మనమునం దువ్విళ్ళూరుచున్నారు. ఇంత 
'శ్యాసక్షిగల నీసభాసదుల శెద్దినాటకమాడిన మనంబులు సల్ల 


వించునోయన మనమునం చాందోళనము జనింప నిన్ను τν 


వించితి, 


నటి_ఆర్యా, యిందులకై. యింతే యోచింపవభయునా? నవరసాలం 
కార భరితమై శృగార గసమొల్క_ జేయు δω ణీయంబను 


నాటకరాజం బొండుగ్గలదు. కనులకును గాయకులకును . 
శృంగారమై ప్రధానము గావున నేటిదినముందా నాటకము - 


బ్రదర్శింతము. 

S8). mb, చక్కగ జ్ఞాపకముంేసితివి మనము పిదర్శింపంబోను 
నాటకంబునకు శుభప్రదమగు వసంతబుతువును నీ గానమా 
థుర్యంబున 358 ος) sos. 

| SOLO త్రము. (న్మృతినభినయించి) 
/ δ κ. 

సఖా వసంతబుతువుసమయము సౌఖ్యమాగచా WR 

యహ, యబేమొ యొండినమా)కులె చిగిర్చ వ rt 

శుకపిక నవకోకిలపల్కు_లును హాచ్చెగాం 

ఎన్నడు లేనట్టి వింతలతలుపూచె వ [స 
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3 
కన్నెలకిది వెచ్చనిగాడ్చులను మించెగా | 
వీరహింణులకు గోర్కెలుమది విస్తరిళ్లైగా 
పాంధులకును బాటలెంతొ φόρους హో ॥స॥ 


“సూతి__అవా! చెలీ ὃ గానమాధుర్యంబున "Rods మాి)కులు 


సహితము చిగిర్చి శిలలు నీరై ప్రవహింప(జా δ. జయా 
యూనాటకమును రోచియించినకవి యెవ్వరో g ప్తికిరాకన్న 
_ యది నన్ను పరిహసింపక కొంచెము చెల్చును, 
'నటి__అర్యా, గీ, కలండుగా శేదునూరున గాతమముని 
గోత్రజుండు పండితవిభేయ మిత్రడనగ 
నవ్యకవియొప్పు వేంకట నామధేయుం C 
. డతడు రచియించె దీని న త్యాదరమున 
సూత)__ఆ జెలసె యీకవి 
ఉ. వయసున బిన్నయయ్యు నిది .వాయగనేట్టుల బూనెనొక్కొ ని 
శ్చయముగ (erm! యనెడు సందియమేల వినుండు సత్క_వు 
బ్లయకును ues మిగుల ధన్యత జెంది కవిత్వమల్లుచుళా 
భాయమునువీడి జేసెనిది $5032 యసాధ్యమారయక౯ా. 
నటి _ఆర్యా, యిక్క-ని కవిపుంగనులకు మిత్రుంతై, వారికరుణాకటా 
Kem Sw, విశేషపాండితి లేకున్నను సూక్ష్మబుద్ధిగలవాగై 
దీని రచియించియుండినట్టు తో చెడిని, 
సూ్ర__ఆ అవును ప్రియా! మదనాభి రామనృపతి కొల్వుకూటము 
నకు విచ్చేయునట వలయుపా(తలను సి్ధముచేయవల యును. 
పోచ్రదమురమ్ము. : 
(అందరు ని(హ్క్రమింతురు) 


పిథమరంగము. 
— 0 


5) ὅ ἅττ ο ὅ ὅο 


: (gor — horis మందిరము. 
(మదనాభిరామనృసతి సింహోసనుసీనుండై_ యు-డ మంతి”) నసం 
తుడు, గొందలు సభ్యులు పివేశింతురు. j 

నుదనా_అమాత్య ₹ఖరా ! 1 : 

| "చ, షసితనమందు బెక్లలకుం "బాలును నుగ్గునుం బోసి సెంచ్చి do 

7 ] తసమున నెత్తి, దు nD యాట నేర్పుచున్‌ 

పసిడి మెణుంగు టందియలు 'బాదములందున మోయు గజ్జెలుచు౯ 
చెస నమరించి గుంచుదురు వేడుకతో తలిదంద) లెంతయున్‌, 
గావున అస్మక్కుమూరీరత్నంబగు యామినీపూర్షతిలక నర్వాంగసౌష్టవ 
3 ముంగలదిమై యసమానరూపుకేఖావిలాసంబున పూర్మిమాచ 
ద్రబించాన్యయన నొప్పుచున్నయది, యిట్టి చక్క_దనంబుల 


ల క ననన ομως s పనే నను mE 


κὴ ὅ dr ο ὁ ము. | $ 


కిక్కయెన dor, D, Do కు విద్యాభ్యాస మొనర్చినయెడల 
సమస్తవిద్యలనుం 839 సర్వజ్ఞారాలై పదియారునన్న బంగారు 
నకుం దావిగలిగినభాతి సకలసద్దుణ రాశియె యుండంజూ చెడు 
భాగ్య మెన్నండు గలుగునోయని మనంబు పరితవించుచున్న 
యది. ఇందులకు నీయశీష్ట మెద్దియో 'తెల్బుము 
నసంతుడు__ప్రభునరా ! సమస్త మనకు 'చ్రుసోనీణ్యులును, సకలస 
ద్దుణసంపన్నులును, సమస్త స, సామాగిజ్యవిభూతులును నగుదేవర 
? వారికంఠు నే నెక్కుడు చెప్పున బేమున్నది. అయినను. 
చ చదివినయంతమాతిమునం జక్కని జ్ఞానముంగల్లు దానిచే 
సదమలబుద్ధి యు ౯ బొడము సద్వోినయం బది యంకురించి యు 
న్మదమణంగించు మంచియను మార్లమె బోవగం జూచుంగాన హో 
చదువున 'కెంతయో విలున సత్యము? జెప్పగంజూల భూనరా ! 
అదియునుం mu, 
6. కాజ్యములందు పూజ్యతయె రాజుల కుం గల్లుగాని సా 
Sr ess tonc చాసిపోవం చెరరాజ్యములందోన ROSA నెవ్వరున్‌ 
భోజ్యమునై న 'బెట్టరట పూజ్యుండు సత్మ_నివర్యుండెల్ల సా 
000 gag» నేలు προς నూన్యుండటుచు నమస్క_రించుటన్‌ , 

' “విద్వా౯ సర్వత) పూజ్య తె? అను న్యాయము గావున సర్వవిధంబుల 
నక్క న్యారత్నంబునకు విద్య 'గరపించుటయె Was, as 
విద్యాధనమునంటి ధనము వేజొండు గలే? 

(ప్రవేశము, కేశవశర్మ నారాయణభట్టును అను నిర్వరు బాహ్మణులు) 

అందజుళశు.___లేచి నమస్కరింతుగు. 

రాజు. (వినయముతో) భూసురపనరులారా | సమస్కృృతులు.. 

బాోహ్మణులు__శుభమస్తు, సకలమనోభీష్ట సిద్ధిరస్తు. సమస్త సామా 
జ్యవై భవ EX రస్తు 


du 


జంట దవే 


ὃ గ యామినీ పూర్ణ Bof. 


రాజు_మహాత్మా ! మోరలీ రత్న కీళముల నలంకరింపుడు. 
. అందజు._(గూర్చుండురు.) 
రాజు మహాత్మా! మి తూశీర్వాదఫలంబున మా కజేయమ్మగు 
ἔθε- గల్లులాక అస్మదళీష్టము OZ rl ఆర్యులారాయి = 
తదనుక మోరాకశై సామంతరాజులతో కొలు దీర్చియున్న 
వాండ్య స 
నారారాజా A మారాకశై. సిరీక్రీంచుట కెద్దియో శుభ ప్రదమగు 
కార్య మాళలోచించి. యుండనోపు, 


రాజు_మవాత్నా! 


నీ, రాకాశళాంకుని రాకొట్టు నిమ్మోము 


మకరాంకుశ, స్త్రంబు మత్కు-మారి 
యనుపమ eS UD Nono 
Sob వర్ధిల్లు మోననేతి) 
కమనీయకోమలకాంతిచే విలసిల్లు 
చిన్ని కన్నెల నాదు కన్నెమిన్న 
గఆదిన, నెజుగరే కారుణ్యమతులార 
నా పెన్నిధానంబు నాదు చాల 
గ్‌ యోనినీపఫూర్ల తిలకాఖ్య నలరుం దీని 
కిపుడు పంచమ నత్సరం బెసంగుగాన 
శుభొదినంబును జూచియు సౌంపుగాను 
విద్య దాన మొసంగంగ వేడుచుంటి.  _.- , 
చ. చదువని మూఢవాళికిని జక్క_ని యూహాలు పుట్టకుండు స 
. మ్మధముగ నుండ రేరికిని' మందనుతిన్‌ జరియింతు 'రెప్పుడున్‌ 
మదమున6 Dn, పెద్దలును మంచియుం quss లేక మాటికికా 


నది యిది యుచు తోక లపహాస్యము 'జేయం గృశింతు ὅδι-έσν. 


i hg et X πο ΚΠ తము —— 
τας ος μακό CIT RIOT EUREN D Res ——— RED EE 


gom yo μ΄ "L4 hom sss α΄ rar re. ο ο τρ πολ ἆ ο ορ ρω... 


Tue 


యామినీ Wr y Bof : 7 


గావున మణ్కుమాకిశకకుం గల యజ్ఞానాంధశారంబునకు జ్ఞానోడయం 
బొసంగెడి విద స్థంజనం బొసంగి సర్వజ్ఞురాలుగా జేయ చాార్థిం 
చుచున్నాడను, 

బ్రాహ్మణు --రాజా! నీవింతగాం జెప్పవలయునా? యుమ్మద్వంశంబు 
నకు హీతముగోరు పురోహితులముగామా Ou) పోతఃకాల 
మున మోకుమారికకు విద్యాభ్యానము ప్రారంభించి సమస్త 
విద్యల చావీణ్యురాలుం గావింతము. 

రాజు (మంత్రం జూచి) అమాత్య శేఖరా! యీ భూసురోత్తములకు 
వేయి సునర్షంబులనిచ్చి సత్కరించి యనుపుము, 

(అందరు నిష్క్రిమింతురు 


ద్వితీయరంగము. 


(మాధవశర్మ --నాయణభట్టు ప్రవేశించురు) 
నారా_ఓహో! మాధవశర్మా Ses 350 o5 oor, మనకీపాటి' 
కీయూరుమోద ఆశ వదలుకొనుటదక్క_ వేరొండుపాయములేదు, 
మాధ__ అయ్యా! నారాయణభట్టుగారూ అటబేమిటండోయి. వింతగా 
మాట్లాడుచున్నారు. 


ο. οσο మారుచున్నది, మనరాజుగారి కుమార్తెకు 


యీచదును పనికిరాదట కనిత్వంజెప్పించి నవరనజ్ఞరాలుగాం 
జేయుదురట. 
మాధ__ఓీహో! గొప్పచిక్కేవచ్చినజే మసకూ డడిపోయినది. 
ఉ. గోణము కట్టుటాదిగను కొద్దియొ గొప్పయొ విద్యనేర్చి స 
న్యానమునోందుచున్‌ మిగుల మాన్యులమంచు బరించుచుండియ్లన్‌ 


5) ధమాంగ σῶν, 


గానుక్‌ లందుచుంటి మింగ Χο గారనమెల్ల సున్నయా 
మానము దక్క_డింక నను మానము లేదు కవిశ్వహీనత ౯. 
AU. మాధవళర్మా! మనశేదిదిక్కు, యే 
SUVS. o esed! usos 


రాజుదగ్గరకు పోవ్చదము, | 
౧ 1 

fox! అస్టానపంజికుల పని అడుగంటి 

నిది, యిక మీరెంత యేడ్చిన Sp» లేదు. 

చ చదువది యెంత గల్లినను wf, cx సత్క_వి తల్లకున్న మి 

ముదిమి మొగంబు 'లెవ్వీరిక్ష ముందుగరమ్మని బిల్లురయ్య యూ 
Soo లొదులై న గోచులును నొష్టను జట్టు విభూతి జూచి రా 
3865 కెంతయున్‌ మదిని నెంతటి పండిశులంచు నెంచెనో, 

ఇశ మోదొంగ జేషములు సాగవు, మా బెల్హణకవి కాలి. నోరును బో 


లని 2:38 పండితేశేబ్ద మెందులకు? Ss. 
το». Ὁ)» 


j 
1 
| 
i 
| 
i 
| 
ο. 1 
ము సుఖముగా కుడిచి కూర్చున్న వారిని జూచి యోర్వంజా 
లండు gcf మనకు ముస్టీచెంబె దిక్కు. 
మాధ__ నారాయణభట్టుగాకూ!. కవితాకన్యక పురువులకెగాని యంతి 
పురిలో నసించు కన్యకల కేలనయ్య ఆనుదానికి ఆడుదానినిం 
బెండ్లి చేసినట్లు కవితాకన్యక (్రీలను నరించునయ్యా? రాజు | 
కీవెరొగాని | 
| 
j 


నారా... అబ్బునో ? అబ్బదో ? యీ విధనగోల 
కవిత్వం లేకున్న δὲν 
జేయనెంచి Do ఇకవి 


యెనరికి చెలునును | 


త్వ మబ్బదట అందుచే ననరసిక్షురాలను 
గారిని 


నూధన....అవ్చకు విల్లపిల్లతరములనుడి తనయాస్థానములో deus 


[2] ఫ్ర ధ మాం క ము, 9 


కొనియున్న మనలను దక్కునగా జూచుట రాజునకు శ్రేయ 
స్కరమా ? 
నారా-యీ విధనకవిత్వం పూర్వం భోజరాజుకాలమునుండి em 
నమువారికి వేటు బెచ్చి దమ్మిడీచేయని ధగ్జీకొడుకులను పాత్రా 
పాత్రము లెబుగక రాజులు నెత్తిమో బెక్కించుకొనుచున్నారు. 
మాధవ.____అవును పూర్వము గాడి బెలనుగాయు కాళిదాసును - భోజ 
రాజెంతయు గౌరవించి యాహితాగ్నులును నాస్థానపండితు 
లునై నదండి భవభూతులను దక్కు_వగ మాడలేదా. 
విదూష__ఓహోే మికర్మము ఆలా యేడిసిందనుకోక వాళ్ళని వీళ్ళని 
అంటా రెందుకయ్యా! యీపాటికి నడనండవతలికి నేనుకూడా 
భోజనానికిపోయి మోదీనదశఅంతా రాణీగారితో చెపుతాను 
లెండి వచాటునోమాటునో నేనుకూడా యింత పారవేస్తాలే 
పొండి, (దండాలండి) 
(నిమ్కమింతురు.) 


తృతీయ రంగము, 
(స్థలము_కొల్వుకూటము.) ' 
(వుదనాభిరామరాజును, మంతయు, నింక గొందరు ΕΠΣ) 
στο. 508) శేఖరా! మత్కుమూరి యామిసీపూర్ణ తిలక విద్యానం. 
తురాలై మాకులంబునకు నన్నియ Qa. 
నీ సర్వళావ్రుములెల్ల uf cv" జదివెను 
ο వ్యాకృతియందున వన్నె కె క్కె_ 
ఛర్క_మిమాంసల ధన్యురాలయ్యెను 
యభినయకా స్రనం దధికురాల్ల 


10 యామినీ $3 δ ο ἕ. 


« 9 
భరత శాస్ర్రమునందు బా వీణ్యురాలయ్యె 
జేదార్థములనెల్ల విప్పిజెష్తూ . 
విణెకీలనోయబూని Dae విందుగా 
భఛారతియొ-యన 'బాడుచుందు 
యన్నిటను జాల యటథకరా లయ్యగాని 
సరససాహిత్యవిడద్యను జచునకున్న 
0 
పొఢగాం జాలదనియెంతు Tes 
సత్క-వినిజాడుమా మంతనత్త మిపుడు 
గీ, గాన విద్యకుదగినట్లు కవితయున్న 
గా 
భారతిని బోల్పగావచ్చు బడతిమిన్న 
శీదియును గొటగాదను మోదమపుడు 
గల్లు నా నునక్ళాంతియు గల్లునపుడు, 


వసం. ప్రభువరా! stairs శిరసా నహించుచున్నాడను. మన 
పురమంతు ie ca, Be moo నిర్వురు కనులు గలరు. వారి 
లో బిల్హృణుండు చతుర్విధ కవితాధురంధరుండై. సుధారసథార . 
లొల్కు- మృదుమధురకవిత్వ పౌఢిమమెజసి " కవిసార్వభౌమ , 
బెరుదనుంది - 'కవీందిసంతతికి మేటియైయుండి శలవైనచో 
నక్క-విశిఖామణినిటకు చెప్పించెదను. ఓరీ యెవడురా అక్క_డ. 

చారుడు. (53900) మహాప్రభూ నేను నసమయస్సూ ర్తినండి, 

వసం. సమయస్ఫూ_ర్రీ సమయమునకు నీవే నచ్చినావుగద. 

6. అల్లదె సంస్కృ తాంధముల కాలయమై విబుధపికీర్ల మై 

కొల్లలుగాగ శిష్యులను గూడి కవిత్వవిశేమువీ 
| సల్లలితప్రాభావుడయి సత్క_వివర్యుడనంగ నొప్పుచున్‌ 
యొుల్లకవిత్వసంతతుల శేళిక De coo చెజుంగుడ్చే, 


5) ధ మా o É i$. i 
b వక్క_విచెంతకుబోయి రాజుగారి శలవై నదని యొక్క_సారి డర్శనమి 
మ్మని తో డొ-నిరమ్ము. 
సమయ.___చిత్తము (అని న్నిష్క్లమించును) 
νο. io Bi afr అక్క_విశిఖామణి మన యాజ్ఞ చొప్పున నేతెం 
చి అస్మత్కు.మారికకు కవితాళ క్షి గజపునె, కనితాకన్య రస 
goo n యంతిపురిలోనుండు స్త్రీల కేలయని హెచ్చు 
రింపకుండునే, 
నిసం_-పిభువరా! అట్లు దలంపవలదు. పూర్వము, 
ఉ. భోజకుమా-ర్తెయున్‌. మిగుల బుద్ధినిశేవముచే కవిత్వము౯ 
దాం జతురత్వ మేర్చండగ దద్దయు జెస్పంగలే దె? మొల్లయుళ౯ా 
పూజితుశాలనంగ భువిమోతముగోరి కవిత్వ నై ఖరి౯ 
యోజ రచింపలేదె? యొక యోగినియై రఘురాము సత్క_ధన్‌ 
కావున పూర్వమునను విదుషీశుణులకు గవిత్వముండుట గలదు. రవి 
గానినిచో గవిగాంచునే గదా” యను RD8 S3 Dum. కవికిసమ 
స్త సంగతులు గోచరమైయుండు. మరియు, 
చ. చవియునులేని భోజనము చాతేరెలేని నరుండు నిత్యముకా 
జెవ్రలను రామకీత£నలు dico గో)లనియట్టి కర్ణముల్‌ 
' రవిశశిశాంతి లేనిది రాత్సములున్‌ రతి లేనిజన్వనుల్‌ 
కనితయులేని నోరుకుల కాంతలుళేని గృహంబు వ్యర్థముల్‌ 
విదూ__ఆ ఆ ఆగండి. మూడనపాచాంతము gm iore oa మ 
“ ఛ్యాహ్న ఘంటారావము మోగిగుచున్నది. భోజనమునకు లేనండి 
నాకు కడుపుమండుకుపోతూన్నది, మో" నెంతసభలుచేసి యోచిం 
చిన చైనమొకటి యోచించునులెడి నేకు నంటశాలకు బోవు 
చున్నాను. 
(అందరు నిమ్మమిఎతుర్యు 
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ποτών. (33800 తనలో) ఆహా! Cio. మదీయపూర్వజన్మ సు 
కృతంబున యిక్క-_నిశిఖామణి దర్శనంబలవణె, REESE MS S MESS M 


బిల్ల — 56! యెవడవురా! δώ 

sette. (65, రముతో) నేను మదనాభిళాజుగారి చారుడను. 
Bo _ఎందులశకే తెంచితివి? 

చారుడు (చెవుడుచే వినబడక) మందులు తే లేదండి. 

బిల్ల అ?! ఏమి పనిగల్లి వచ్చితివిరా. 


యామిసీపూర్ణ ὃ ο ὅ 


చతుర్ణరంగము. 


(శివ్యగణంబులతో బిల్హణుడు ప్రవేశించును) 


నకుగల యున్నతపదము మహారాజులకును గలదె? ఎచటజూచిన 
సరస్వతినిలయం మై వేదాంతశ్ళనణ రమణీయంటై , శృంగారనాట 
కాలంకార 'భావయుక్ష 93, న్యాకరణలక్షణ పరిశ్శమంబై ,జదువు 
వారును నయునారును, గమనించువారును Xo శివ్యబ్బృందం 
బులగూడి యొప్పెడి ἕλε ín చెంతకెటులవోయి. d$, Boi 


గలుగుదును. నాసమయస్ఫూర్తి మాటలిచట సనికివచ్చునే? అయి. 


నను నమస్కా-రములు, పండితుల భెందములుగ రసిఃసజీయకుం 
డునే? (లోనికింజని) మహాత్మా! శవిసార్వభామా ! నమస్కా_ 
రములు. 


నేకు మంగలోణ్ని గానండి బాబు మోకు పని చెయ్యడానికి. 1 


Bo నాపని సీశేమికావలెనురా! à 
చారుడు dst ο γόθο βοοοοσοδὢ ముక్కుమోద వ్రేలుపె 


ట్టుకొని) మీచేత నేను పనిచేయించుకోనాండి, ఎంతమాట శిల. 


నిద్బినారు. 


వీ థమాంక ము. 19 


శిష్యు--(నవ్వుచు దగ్గరకువచ్చి) ఎందుకునచ్చినావు (అని sry 
పున 

చారుడు._(చమాచి) రాజుగారు దర్శనం యిన్మున్నారండి. 
శిష్యు--- ఎందుకొజకో? (అని నా)యును) 
చారుడు_ఏమోనండిఖాబు గొప్పపండితులుగదాండ్‌ ఎంచుకు రమ్మ 

న్నారో ΐ : 

(అందరు నిష్క_మింతురు) 
పంచమ రంగము, 
స్థలం-కొల్వుకూటము ; 
(బ్వెల్లణునితో చారుడు |పువేశించును.) 

ఇనారుడు.__ జయం జయం మహారాజా, 
వసం___కవిగారిని తీసుకొనివచ్చితినిరా 
చారుడు.__చిత్తము నచ్చారండిబాబు గుమ్ముంకాడ వున్నారండి. 
వసం (లేచి) కవిసార్వభానూ! నమస్కా_రములు విచ్చేయుడి. 


Ὁ (ఇ శుభమస్తు. సంకల్పసిద్ధిరస్తు రాజకిటాత పోసి రస్తు, 


τ. (50 దనవ్యులనున్న బేల ల ణునిగాంచి) యీరత్నవీఠము నలంక 
రింపుడు, τ 
చిల్హ_--చిరాయిరస్తు. సగల్వసామా)జ్యవై భన adt ὅτ, 


: రాజు అర్యా ! కవిశిఖామణి 1 


గ్‌, సకలసామా)జ్యవిభవనుల్‌ చద.వు సాటి 
రావు మణిభూషణంబులురాను, "మరియు 
రూపమందున మన్మధరూపులై న 
చదును లేకున్న నెన్వీరు సరకుంగొనరు, 


1 యామినీపూర్ణతీలక 


చ చదివెను వేదళా(స్త్రుములు చక్కని బుద్ధిని శేష మొస్పంగా 
చదివెను dU, CI uino సర్వజనుల్‌ నుతియింప గానమున్‌ 
సుదతియు6ం 'బాడగాం గలదు సూనృత మేం దగంబల్కు_ నెప్పుడున్‌ 
చదువగలేదు నింక కవిసత్తమ నేర్చుండి d DS OE. 

బిల్హ రాజా ! సీ చెప్పినచొస్పున నీ బాలికామణికి గవిత్వ మలనడ( 

జేసి పో గావించెదను. మాకు మధ్యాహ్న సమయ మైనది 
శలవొసుగుండు రేపు పొొతఃకాలమున విద్యాప్రారంభ ము 


కావింతము. మీరును కొల్వు చాలించి నుజ్జనళాల కరుగుచురు. 


గాక! 


రాజు_చిత్స ము. (మంతి)ం జూచి) అమాత్య Spo"! కవిగారికి సున 
రమంతి)పుష్పంబుతో తాంబూలమునిచ్చి సక్క-రించుము, 
వసం-ాచిత్తము. — (బిల్హ్యణీయునికి తాంబూ *మునిచ్చి పంపును.) 
రాజు_(తనలో) ఓహో ! యేమి, బూకవియొుక్క_ తనువిలాసము 
నవమన్మాకారుని మించియుండెనే ? మనకోరికకు భంగము 
కలుగదు గడా ? మంతసత్తమా ! 
&. య౮ాకవిమన్మభున్షనిన యింతులు మన్మధతప్త గాతు%లై 
తా కఠినత్వ మూనుదురే తద్దయు పై6 బడ జూచుంగాని నే 
నీ కవిశేఖరుకా బిలచి Sx సత్క_వితంబటంచు హో 
'ాకొనినాండ యింతులను వంటిరిగా D$ టొప్పునే, 
మంతీ ! యెంతమోసము. వచ్చెను. అస్హత్కు_మారియు అసమాన 


రూపు రేఖావిలాసనతియన జగద్వితితంబు. Do mous రూప. 


she se RI MN κο ἐκ ὑπ ναι 


జతమన్మభుం డన నొప్పుచున్న వా(డు. యిట్టి సౌందర్యాతిలేకగ j 


బులనొప్పు (స్త్రీపురుషుల నిర్వుర . నాకచోటనుంచిన ముప్పు 
దాటిల్లకుండున? 99, ణుండు తానెంత గురువుగానై నను, మ 
త్కు_మారిక తానెంత శివ్య భావముతో Oron, నిర్వుర 
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'జందంబులు మన్మధుయ గలంచ్చి చిత్త S కల్యము గావి-చకుం 
డున? పూర్వముబృహస్పలి తారనుతనకత్యంతపిి యన మ్యండై. 
యొప్పెడి చంచు)ని సహాయార్థ మింటనునిచి, తాను Sor 
మేగికిమ్మణ నచ్చునంతలో సెంతలుపుమైనోనున మెల్లర మెటీంగి 
నయంశమేగదా ! విద్య URS మర్యాద నిల్చెనం జాల δὲ 
ఎట్లయిన నీకవిచెంత విద్య చెప్పించుటకు నా గా మనస్సెంతయు 
నొప్పకున్నయది. 

నసం___బేనా | మోరలే యిట్టులోచించిన, మో దలంచినకార్య మెట్లు 

తుదముట్టు. మికుమారికకు విద్యాకొజంతయు నెట్లుదీరు. యిం 
దులకుం దగిన యుపాయ మొండుగలదు. వీ రిగ్వురక్షు చెరి 
యొకవితముం గలదు. Oros UO పుట్టుగుక్డిను జూడదు. 
ఆయన foror Boc జూడండు గావున, 

మ. కవి జాత్యంధుం డటంచుం బల్కి- కలదా కంజాత్నీకిన్‌ శ్వేతమం 
చు, వికోధంబుగ తద్వ్రతంబులకు చోద్యం ο πε  జెప్పినన్‌ . 
భువి నిన్యోన్యవిలోకనంబు లపుడు౯ భూపాల దా రొప్పమిన్‌ 
కవికిన్‌ కన్యకు మధ్యగా నొక తరళ గట్టించి చెప్పింపుండీ. 

అట్లు జేసిన MOTO, Sos యుండు అంతియేగాని విద్య మానిపించు 

ట యంతమాత్రము మంచిది కాదు. 


| విదూ._-అవుసుబాబు అట్లనే చేయించండి, కొద్దెరోజులలో యామినీ 


పూర్ణ ούζο, ఆయన విద్యాభిమిక్తురాలుగంకేని S రాలుగ 
చేయగలడు. ὅδ గురువులీక యింతవరకు మాటనేర్చరి 
కాలేదు, ఇంక అన్నిట మిన్న కాం గలదు. 


. రాజు_మం|త్రిసత్తమా! సీవెంతటికై న జాలినవాడవు నిన్నెంతని బొగ 


డువాడను, నీవంటి మం|త్రాలోచనపరునుండ నాకోరిక du 
లను కాకుండునే? Babys యాలోచననలన అస్మతుు_మా 
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రిక ధన్యురాలయ్యుడుగాత.. సకలలక్ష్షణ శ్యాస్ర్రములను జది 
వించి కవిత్వనముం grosor doin భాగ్యము చేటికిగదా 
కొనసాగినది విద్యాళాల కేపటికి సర్వాలంకారము జేయునట్లు 
ρω కాజ్తానించుము, 
Ξ (అందరు Ὁ (మ్కమింతురు) 
షష్టమ రంగము. 
స్థలం_ _విద్యా ళాల 
ο ο ri కు సభ్యులు (పవేశింతురు 
బిల్ల ప్హణుడుబాలరామాయగణాదిగంధములతో విద్యాశాల కరుదెంచును) 


συ. ($0) కవిసార్వభామా!. నమస్కారములు, యీరత్నవీఠళ 
మలంకరింపుడు. 


రును: సకలస్నామాజ్య నై భవ డ్రాక్తిరస్సు. తథాస్తు. 
(అని వీళముపై గూరుచుండును,) 
σον. «φώς అస్మత్కుమారిక_ 
గ్‌, సకలసద్దుణములదొంతి చంద్రువంటి . 
ముఖవిలాసంబుగల్లిన ముద్దుగువు 
గాన విద్యనునేక్చిన కల్కిమిన్న 
మానమే (ప్రాణసదముగ మనెడుసాధ్వి.. 
యిట్టి చాలామణికి సృష్టికర్త దాను, గ్యాత్రమునందొక్కింత  స్వేతభిం 
దువును వదలి సృషస్టించె తమకోొక|వతమున్న దని విని (వతభం 
గము గలుగకుండ ముందుగనే మనవిశేయుచుంటిని, 


బిల్ల ఓహో! బాగాయెనే రాజా! నేనట్లయిన మికునూన్తైకు విద్య ' 


 ఇెప్పుట బహుప్రయాస మరియొకకవిచే జెప్పింపుము. iod 
- బోయివచ్చేదను, (అని dO వెళ్ళబోవును) 


ον ον τσ σος ο οφ ανα 
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[8] పిధమాం కము, 17. 


రాజు_ఆర్యా! మోరట్లు శలవిచ్చిన నాప్రియత్న మిోడేర్చువాలెవరు 
యింతేమాత్ళమునకై తమరు వెడలిబోవ యత్ని ంచుచుంటిశే. 
అందుకు దగిన ప్రయత్న మే'దేని మంతితో యోచించి, బూని 
కనెర వేర్చుకుందును. యొక్కి-ంతడవు తొందర సేయక విశ్ళమిం 
ప్పుడు. 
బెల్ల __ అట్లయిన నుంతతో యాచించి యామనీపూర్ణ తిలక Db 
రప్పించుడి. ముహూతకము సమిోపించుచున్నది. 
రాజు---మంతసత్త మా! నేనంతిపురికేగి యామినీపూర్థలిలకను aia 
చ్చెద. కవిగారి యనునులిప్రకారం యిందుకు తగిన యుపాయ 
మాలోచించి సిద్దముసేయుము. 
Mio. Od κω,  (నిర్యురపరిచరులక్రు 'తెరపట్టి యాజ్ఞాపించును) 
శతెరవడును. 


1655 κοδ ο». 


'స్తలము అంతఃపురను 
.(యామిసీపూర్ణ తిలక, . pred వేశము ప్రవేశము) 
τε. σι) పూర్వజన్మ సుకృతంబున లేకలేక నిన్ను _వరపిసా 
దంబున గని మాకులమునకు కీతికాగంటిని. నీకు సకలశాస్త్ర 
ములను ' ఇెప్పించియుంటిని. గాన . విద్యను ప్రొవీశ్యురాల 
5 85. యిక కవిత్వవిద్య నొక్కటిదక్కు-నయై యున్నది. నే 
. టిదిననుందున. చతుర్విధ కవితాదురంధరుడై న, Bo ణకవిగారిని 
τοῦ నీకు గవిత్వదానంబొసగ .సాక్థించిలిని, , యింకు ఆ 
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యనకు సరస్వతి Veron జిహ్వోగమందు నిల్చియుండుటకు 
కారణమేమని? భలేకాయగు బ్రహ, 3 బిల్ల ణుని సృజించునపుడు 
δινω వుంచుట మరచినందున యక్క_వి జాత్యంధు 
డయ్యె, భత౭చజేసిన పొరబాటునకు తానెంతయు κώνο) 
చిత్త σος యిక్క_వి శిఖామణి జిహ్సాగంబున నిల్చి 235» 
ముషింగలుగ చేసినది. నీవాకవిచెంత సమస్త, లవణ πρ ών 
ములు చింతనశేసి కవిత్వమును నేర్చిన నీకిదివరకున్న వీణాప్రివీ 
తక్రును సామాత్తు సరస్వతియేయన, విద్వజ్ఞనంబు లుగ్గడింప ఆ 
నందమహాోబ్దిని నోలలాడగలవాడను, గావున యీరోజుననే క 
విత్వమారంభించుటకు విద్యాళాలకు కవిగారిని రప్పించి, మంతి 
సామంతరాజ భృత్యనర్లంబుల నటసీజ్ఞము జేసియుంటిని, శీఘ్ర) 
ముగలెమ్ము. కీతి౯నిబెమ్ము. 


యామి_తేండీ నీవిటులజేయుట శకెంతయు .సంతసించుచున్న దానను, 


అయినను నాకుగల వితము నీవెజుగని కతమున అక్క_విచెంత 


కవిత్వమునేర్చ యత్నించితివి. పుట్టుగుుడ్డిని జూడనను వ్రత 


మొకటి నాకుగలదు. గాన యిదెట్లు సిద్ధించును. మరియొకకవి - 


చెంత అయిన కవిత్వమునేర్చుకొనియెద. అందుకు సమ్మతించి 
వేజొకని నియమింపుడు, 


రాజు_కుమారీ! అట్లనకు. యీకవి నవరసాలంకార కాన్యదురంధ 


రుడై చతుర్విధకవిత్వము చెప్పునేర్చరి. యీకవిని బోలువాగలీ 


ముజ్జగంబునలేరు, గాను ఎట్లయిన యీకవిచెంతనే విద్యనభ్య 


సించిన త్వరలో ఫౌోఢనై. కవిత్వముజెప్ప గల్లుదువు. అందు 
కుదగిన యుక్షివ'జేని యోజించి మోయిర్వురు నొకరికొకరు గన 
బడకుండునట్లు వర్చరచెదను. విద్యనభ్యసించుటకు చెలులతో 
విద్యాశాలకళుగుము. 


D 
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యామినీ __అట్లుజేసిన యెంతయు శిరసానహించెద. అపియత్నమును 
నూత్రము జేయుడి. యిదెచెలులతో విజ్యాశాల కరుగుదెం 
'చెదను. (నిష్మ్య్రిమించెదరు) 
అష్టమరంగము. 
న్థలము._నిద్వాళల. 
Ὅς, εοος δ΄; (మంత్రి, రాజు మొదలయిననారంద δῦ 
నొక తెరగట్టియుందురు) 
యామినీ (ప్రవేశించి) జనకా ! నమస్కా-రములు. (శెరలోపలనున్న 
| (కవి నుజ్జేశించి కవిసార్వభానూ ! గురువరా! నమస్కార 
| ములు, 
| 89, — DES (nar. శుభమస్తు, మనో భీష్టసిద్ధిరస్తుః 
విడూ-(తనలో)కవిగారు 5 జరగన. We యాశీర్వచించినారు 
యామినీపూర్ణ తిలక నమస్క రించుటలో గురు అను ఆెండతర 
: ములు తగ్గించి వరా నమస్కా_రములు అనినభాగా నేయుండును. 
B. యామి (రెండవవై. వున 'తెరదగ్గర వీనముమిో6ద గూర్చుండును) 
బెల్హ_-అమ్మాాయీ ! విఘ్నేశ్వరపూజ గానింపుము. oor 
ములు గణపతిమోంద నేయిము, ఓం. విఘ్నేశాయనమః ఓం 
వినాయకాయనమః, ఓంనిఘ్ను రాజాయనమః, ఓంవకదంతాయ 
నమః, ఓం లంబోదరాయననుః, ఓం వ[క్రతుంణాయనమః bo. 
గజాననాయనమః, యీ అక్షతలు పుచ్చుకో యింక వాణీ 
పూజ గానింతము పుచు y-9$. 
శ, వాణీ గీర్వాణీ శా 
శ్వాణీ యజురాణి విద్యరాణీ దయతో 


nl 


ర్త యామినీ పూర్ణ తీల కే. 


వేణీలోచినపల్లవ 
పాణీ వాక్సుద్ధిగల్లు వరమిడు ab! ! 

అయ్యా సదన్యులకు సలప్రధానములు యిప్పించిండ్సి (నారాయణభట్టు 
నిం జూచి) నారాయణభట్టుగారూ ! దయ చెయ్యండి, అ(గజు 
లును గురునులును కూడాను మో రయినతరునాత τν 
వారిని చూడవచ్చు ను. 

నారో_(తనలో) నా గురూత్వ మేడిసినశ్లేవున్నది. నాకర్మం కాలి 
పోతే Xl ree», మామూళ్ళు, పట్టుఖోనతులు, పుచ్చు 
కునే నాకు యాీాఫలప్రథానం శాసిందికీచా ! (అని $032 
సణుంగుకొంచూ పుచ్చుకొనును.) 

Bo. iris eti Ι దయచెయ్యండి Dr» మోరుకూడా οὐσταώς c 
తో సమానులే, 

మౌధవ-__-(తనలో) యీవేళ ఫల్మపధాసంగతి అయినది. నేపటినుంచి 
పొత్తళ్లు మోనుకోవడం Boon. నా(ప్రారబ్ధం.. ఏబు చెయ్య 
ను. నిన్నగాక మొన్నివచ్చిన నీకెంత దెశపట్టిందిరా నాయనా 
ముందువచ్చిన చెనులుకన్న _ వెనుకవచ్చిన కొమ్ములు చాడి 
గావా! అదృష్టవంతుల చరిపేవాండు. నిర్భాగ్యులను το 
చేసేవాండు లేడు. (అని పుచ్చుకొనును, ) 

(యింకా మరికొందరు పుచ్చుకొందురు 

Bo own | "రేపటినుంచి ఛందో వ్యాకరణములును, గురులఘువళ్ష 
వివశ్షలుంజెప్పి కవిత్వం త్వరలో నేర్చి మిమ్మానంద పెట్టుచు 
న్నా(డను. సభవా రందరికి. శలవియ్యండి, 

రాజు_మహాత్మా | తమవంటి యీక్వేరవరప్రసాదులై న; గురువుగల్లు 
టచే, నాకొమారిత శీఘుంబ ఆశుకవిక్వమం దధికురాలయ్యె 
డుంగాత, (ప్రపబంధములు సెక్కులు నిర్మించుగావు త మోకరు 
అవడసి చి త్రబంభో శ్లేవలం దధికు రాలయ్యుడుం గాత 


. 


వీథమాంక మే. 9! 


సభ్యులు-_-తధాస్తు. .(్విదూవకుంశుతప్ప అందరు పోవుదురు) 
Zu. o ఆహా ! రాజుగారు బాగుగానె ఆశీర్వదించుకున్నారు. 
మోకరుణనడసి చికబంథా'శ్లేవలం దధికురాలయ్యెడుంగాత. 
అనియా, అది యేలాగ తప్పదు, రాజు చెప్పినట్లు చేసినప్పటికి 
తుదకు కవిగారియెడ నిందారోవణః చేయుదురు. రాజులకామా 
తం జ్ఞాపకం కూడానా ! నే (బతికివుంటు. అన్నీ కళ్ళార 
] (నిప్ర[మింతురు) 
"తెరపడును. 
"ఇది (ప్రథమాంకము. 


Cc 


—— సాక కక అము 
86 ὃ οὔ» ο ὅ మను, 


పిధమర ంగము, 


స్థలం- ననపిహారము, 


(కములాక్షీ కీరవాణిఅను చెలులతో యూమిసీపూర్ణ తిలక (ప జీశించును) ! 
యామి చెలీ rU, యీల'తామతల్రిక యెంతరమణీయముగొ. 


నున్నదో, నిండుజవ్వనులు పుష్పవతులై న'తెజిగున- నిదియును 


పుస్పవతియై జూచువారికి గనులు మిజుమిట్లు గాలుపుచున్న | 


యది (లతనుజూచి) ఓ లతానుశల్లికా మేమును పువ్పవతు 
లమైన నెలజవ్వనులమే గావున నిన్నుముట్టిన దోవముండదు. 
(అని సమీపించి పువ్వులు గోయబోవును) 

కను సభ, ముట్టకు ముట్టకు! మన్మధుడు mese) బ్రయోగించు 


3 స్త్రములుగావా? చేడు మనకును యీలతలకును సఖ్యము 


| 
| 
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'జేయుచుంటివా? పామునోట  తేలుజెట్టిన గరవకుండునే? 
నిరపరాధులమై నొరులజోలికిబోవని ముద్దరాండ్రమగు మనల 
నీ పుప్పాన్ర్రములచేతనేగదా? మారుడు నొన్వజేయుచున్నా 
డు. అట్టివానిజోలి కేలబోయెదవు. 

3s. rise] నీవెంళీటిజంతేవే నిన్నగాక మొన్నటినరకు మనచెంత 
యాటపాటలునేర్చిన యామిన్య్రీర్లతిలక చేడు మనతో వన 
విహారమునకురాగా లేనిపోని మన్మధవికార చేష్టలు గఅపుచు 
భయ'పెట్టుచుంటివా? (యామిన్క్‌-ర్ష తిలకనుజూచి) నెచ్చెలీ! 
అట్లుగాదు మన్మభునకు Sisi io γάτος Jar s B అట్టినిమ 
మా(న్ర్రములై న యోపుప్పములందుగల విషమును గొద్దమ 
Sob 'జుం రంమృ్మని రుంకారధ్వనులతో చెంగుచెంగున 
బువ్వబువ్వుకువాలి  ఎట్లుగోలుచున్నవో గొంచమయినను 
జూడ లేదా! మనయెడ ముహోపకారమొనరించు యాశేటివిల్ల 
లను నీవు పుష్పములుగోసి జెదరించినదానవగుదువు. నీకార 
ణంబున మనము కృతఘ్నులమగుటయెగాక ως పాటుప 
జెడి యాతు మ్మెదలకు నాహారమును జెజివీనవారమగుదుము. " 
గాన అపుస్పములజోలికి బోకుంశుట మనకెంతయు శ్రేయ, 
స్క_రము. 

కమ__కీరవాణీ! నీవు నాకంకు తెలివై ὕστε నను కాదని నీవుజెప్పిన 
ρου యేమితెలినితేటళేసీవి నీముక్కే_దిఅనిన ,తలనై నుంచి 
చేయితప్సి చూపించినట్టున్న δ. నీనూటలు నీకె నచ్చవలెను. 

యామి _.'చెలులారా! మన్మథుడు మన కెంతయు బగవాడా అట్లయిన- 

చ. మదనుని . బూజసేయుదము నూనినిగోయ వె నాలగుత్తుల౯ా 

ముదిరినపండ్లు లేజివురుమొగ్గలుపుప్పాడి పట్టుతేనెలుకా 
కొదువలునేనెగా ర్భెదను గూజ్జగినీటను స్నానమాడి 3 


| 
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జదివెదనిప్లు మంత్నములు οὔ Ὁ మన్మధుగూర్చి వేడుకన్‌. 
(ఆట్లుచేయబోనుచున్న చలులచెంతకు 99) ὃν ప్రవేశించును.) 
239-5. నలగోసెదరమ్ము యీమావిచిగురులు 
కోయిలపిండునో కోయనంగ 
చిసకాండములదుగించ విషమాస్తు)ననుజని 
హంసకేజికిమేత హోనిగా టె? 
సట్టుతేనెలుదీయ శాడియేమదనుని 
నారియాతుమ్మెద నలుగకున్ని? 
ముదరినపంన్లేల ముట్టినోసెదరయ్యొ 
à మరుబలంబులతిండి మాపదగునె? 
“గీ, చాలు! 'మదనునిబూజింప సకియలార! 
లేనిపోనివిగల్సించి లేమజాతి 
కందరికిచేటుబెచ్చెద రంతెగాని 
మన్మధుడు జాలిబూనునే వుగువలయెడ. 
గావున మన్మధపూబజపై. 'జెప్పినట్లుజేసిన మనకె మారబాధ సిద్ధించును 
E గాన మనదారిని నమునముబభోనుట మంచిది. 
కమ__అవునే Οδ) δν నేనుచెప్పినను వీరునిందురా వినినను కీరవాణి s 
విననిచ్చునాా అయ్యో! మనపని అయినది. ; 
i$. తన చిగురాకు బాకుమన తావుకుజూపుచు జెట్టుమాటుగా 
మనసిజ చోరకుండడుగా నూటలికేటికి మిన్నకుండ నీ 
. వనమునువాసిపోవుదము వచ్చెసమూరపు తోడుదొంగ ift 
మనమెటు దాచుకోగలము .మానధనంబుల :కేదిభదిమో. 
ఆహో! ఏమి నేడింత వెచ్చనిగాడ్చు వీచుచున్నయది. మన gums | 
ముచే నొడలంతయు గాగిగియున్న మైనకీసమిర .మెటనుండి | 
వచ్చె. కీరవాణీ యింతకూ మీరిద్దరు తెచ్చినచేకేగచా!. నున. 


a ద్వితీయాం కము. 25 


ధసంబంధనాయిన వస్తువ్రలుముట్టిన మన్మధు శూరకుండుట 
కంత వెణ్టినాడా, ὃ చనుగుత్తులెన్వడేని నియనుమతి లేక ముట్టిన 
నీ వూరకుందువే 1 సాయంకాలమనుచున్న ది. త్వరగా నడువుండి 
యిపుజైన బుద్ధి తెచ్చుక నామాటమో:ద అంతః పురికి. బోయిన 
బితుకలలము, లేకున్న. నేటి కీయరణ్యముపాలే. (త్వరగా 
నడుచును.) 
Bs. 253.1 ooo, నేను నీకు లోకువగా దొరకినదానను-- 
యామి___కమలాశ్సీ ! నన్నీ వని డించి నీవు తొంతరగాం బోయెదనా? 
నేను నీమాట'కేమైన నతికిమించితిన్సా నన్నుంగూడ నంతఃపుర 
మునకు త్వరతముగం దోడ్కొ-ని sue 
కమలావీ,.__వమో ! అమ్మ. నామాట వింటివా | నాతో" త్వరగా 
రమ్ము. ] 
ముం కమలాప్తుం డల పళ్చింమాంబునిధి దాశన్‌ గాకముల్‌గూడె, నా 
కమలంబుల్‌ ముకుళించె, కల్వ లిపుం డేకానంత మేల్లాంచె, కా 
కైమిరంబంతట .నాకిమించి భయము౯ దీనత్వమున్‌ ncn నో 
కమలాశ్సీ, ! యని నన్ను బిల్వకు మురాకాంతా ననున్‌ ' జేరంగ౯. 
సీశేమి నిక్కి నీల్లి తప్పటడుగు లిడుచు మెల్లగ నే తెంతువు, నేబోయి 
అంతఃపురమున నుండు లై ట్లన్నియుం meds వెలిగించి 
" పిమ్మట నీవు prise: యింటికి. బోవలయును, నీతో 
నాకు సాటా ? అమ్మా! (త్వరగాం బోవును.) 
కీర__సభీ ! నీకింత భయమేల? నింపాదిగా. వెళ్ళా ము, పోనీ 
చాని కంతగర్వముతో 'వెనుకశకై న, తిరిగి చూడకపోయిన నీకు 


లోటా, 


చిత__ఛెలీ ! మే మిద్దరము నిన్ను మెల్లగా అంతఃపురము ప్రవేశ E 


"పెట్టగలములే అయినను త్వరగాం బోవుట నుంచిది,. 


26 s యామినీ $'xBof. 


చ. విరులను Wd Xon చేడుకతోడుత దిక్పురంభు)లం 
ఒరమున రాజ్యమేలుటకు వచ్చెడు చందు)ని మింద జల్లెనో, 
యరియగరాదు బూడు సథయ్యా యభటె యాకసమంతే నెల్లనై , 
నరుసగ రిక్క.జా లదుగొ వచ్చే నుణుల్‌ Seeo వై నడీన్‌. 


. గావున Ro కిట యాలస్యము. సేయరాదు, 'సరగునం బోవలయును, 


అంతఃపురసమిోపమునకు వచ్చితిమి, నింక 'రెండుగడియలకు | 
లోపల సి వేశించంగలము పదండి, (అని వడిగభోవుచుందురు) : 


యామి __(అంతఃపురము సమీపించి, చందోదయముగాంచి, సఖి 


లతో) వెలులారా ! 


ఉ. అల్లదె తూర్చుభాగమున యతి)కుమారుండు చంది కాంతులన్‌ 
జల్లుచుం గెంపుజాయలనుం జక్క_ని వెన్నెల గాయం జేయుచున్‌ 
సల్లలితపిభావ్రండగు సద్గురు భార్యను గూడు నింద, దా 
నెల్ల హరింపంజేయుచును molis వహించి మించెనో. , 
కీర__చెలీ | వనవిహారంబు Dy చాల బడలికతో యిప్పటికి యంతి; 
పురి పివేశించితిమి ఒక్కింత vs వాయుటకైై యామిళ్లె 
పందిరికి గట్టిన తూంగుటుయ్యెల పై గొంచెము విశ్ళమింపుము. 
యింతలో భోజనమునకు! బెల్తురు, (అని యామినీపూర్షతిలకను 
శయనింపంజేతురు,) 
చిత__కీరనాణీ cen రాకొమారర్తై యెంత యలసినద్యో πος 
గూర్చునంతలో ఎంతగాఢని్నిద పట్టినది. సుకుమారశరీర గావున 
వనవీభుల మనతో తిరిగినందున మిక్కిలి బడలినది. 

is os) రేఖా ! మాట్లాడకు, మౌట్లాడకు, -నేదియో కలవరించు 
చున్నట్లున్నది, ; 


ELIT TEM $r 


QUJSp — bà ! అట్లయన లేపుదము, నీకలవరింతవల్ల నేమి యుష్మద . 
వము వచ్చునో ? చలీ! ఇెలీ ! (అని తట్టి లేపుదురు.) 
_యామి__(తెల్లంబోయి లేచి నలుదిక్కులు చూచి కన్నులునలుపుచు) 
చిత్రరేఖా ! మన మెచట నుంటిమి (అని అడుగును.) 
చిత__నెచ్చెలీ ! యేల యింత భయకంపితురాలనై. కలనరించుచు 

నులికిపడి లేచితివి. 

Oi. 39 ! యేమని చెప్పుదును, 

ఉ. అమ్మక ced నిపుడ హో కలగంటిని కమ్మవిల్తుండే 

సమ్మతితోడ నాసరస ఒజక్క_ని చెక్కిలి ముద్దు ఇట్టిక౯ా 
బొమ్మల చందముకా గనుచుల బోటి కనంగ ల్‌ (బోనగా 
రమ్మని నన్నుం జీరగను రానని నే నటు |ద్రోసి వచ్చితిన్‌. 

ఆ సుందరుం డెన్వంశో గాని నా'మానధనంబు మాత్రము హరించి 
నా కదృశుండయ్యె, అప్పటినుండియు మన్మథ తాపము మరింత 
నెక్కుండై నన్ను కలనరింప సాంినది. 

చ్మిత___సభీ! ఇంకనేమి? చక్కని కలగంటిని, నీకును నేనో dat అట్టి 
సుందరునితోం గలసి మెలసి మన్మథ క్రీడల " చేలెడుభాగ్యము 
చేకూరు ననుటకు - ముందుగా శుభసూచకమైన కోలగంటేవి, 
నీవా నవమన్మధథాకారునితో c గలసీ మమ్ముల? గన్నె δι త్రియెనం 

. జూతువో చూడవో? న్‌ 
is. ub ! నేను నీకు (ప్రాణసఖినిం గదా. నన్ను మజచెదు నుమా | 
కమ__((ప్రవేశించి) భోజనసమయ మయినది. లెండు. పోన్రదము, 
(అందరు ని్క_-మింకురు) 


3 యో మి ὃ పూ క్లే ,తీ ల క, 


చ్వితీయర o X ము, 


స్థలమున --. సౌధము. E 
Bo coc మధ్య తెర యామినీపూర్ణతిలక (ప్రవేశము | 
(89. ణుడుచందదునినర్షించుచుండును. ) 
δω, (చందు నినంక్ర దృష్టి సారించి) 
గీ, చుక్కలనుం జేరి సత్కా_౦లి సొంపుం గులుక 
యవ్వనంబున నుండు జనాళి కెపుడు 
) నతనుతాపంబు మజికొంత యంకురింప - 
/ జేయగాం జూచు dou తోయజారి 
ఉ. కాయజు Sod" హెచ్చరిక కల్గుగంజేసి తమంబు వాంపుచున్‌ 
న్యాయము. |ద్రో సి పద్మముల “సన్నిటికాంతి, NoD, మక్కు_నన్‌ 
సాయమొనర్చి చేవతల సంఘములన్‌ దనివొందం జేయుచు౯ 
తోయజవైరి యల్లడుగొ, తూరుపునం దుదయించె వేశం కన్‌. 
i$. విరహిణులెల్ల సౌధముల వీచెడి చల్లని బాక్సు Ὁ తా 
మరునకు మేనమాను, యనుమాట eod శయ్య(జీరిసన్‌ 
సురసుర (క్రాగణజేసెదను సాంపగు నీ కిరణ ప్రభాళిచే 
హర! హర! యింత _పాతకపు హోనిం దలంచి'తె చంద యింతులన్‌. 
5, జలనిధిం బుట్టినాండ నని జక్క_ంగ నిక్కు_చునుంటి నార ! ప 
sse నిను 'చెద్దపాము పగలయుట్టియు wc BX(BsoX నైవ మా 
నెలంతలబాధి పెట్టుటకు నెక్కడ బుట్టితొ ; యంచు నిన్ను చా 
నలు కడు దిట్టంగాను యిటు నాటికి నాటికి దగ్గిపోతివో? 
లేక. క ప్రతిరోజు τσι δῦ 
/ (ప్రతిబింబము ప్రబ్వరిలినం |బ్రతుకగలామే 


bb ὃ os ο ἕ ds. 39 


అలివేడి వెన్నెలకు మా 
మతి చెడి భష్టులనము గామె మారుని మిశ్రా. 


"చ, అని (బతిమాలు జవ్వనులయందున యించుక జాలి బూనితో 


j మరియు, 


దినదిన 'మొక్క_ యంగుళము చేవాము 'పెంచియు శీణమాచు మా 
నినులక పున్న మందు మరునింటను కోంపము Hog జేయుచు౯ా 
నిను గని నుల్కిపాటుబడ నీవిటు దగ్గుచు హెచ్చు చుంటివో? 
నీ, రాజ్యమేలినయంత రాజునా! ὃς) రా 
జీవాతులను నేచ wa లి 
సద్దుణంబులు నీకు. జదినిన గల్లునా 
గురుసతిం Ὁ οἃ గుణమె గాని 
శే శే డనుచు నీకు రత్త నామమె గాని 
విరహుల సాలిటి Suo వీవు 
కమల నీయక్కని ఘనులందునేగాని 
తమ్ముండ వై "ex తద్భృవాంబు 
గీ, యంధకారము నడచెడి యధిపుం డనిన 
పాంధులను యేచుచుంజెడి పాతకుండవు 
యనుచు నెలంతలు Ὁ న్నెంతొ యడలడదిట్ట : 
వెస నిశాటుండనై 835 విసుగు దోచి, . 


A. కమల నీయక్కట నామె గన్న తండి) 
సీకుతండ్సట యిదియంత నిజముగా బె? 
పౌర్నమందున వారినే పాడుసేతు 
వితరులా! నీకు హితులాట (శ్రీతకిరణ) సితమయూఖ, 

క, పితిదిన మొక్క_రినంతుగ 

యతులిత నీలేజమెల్ల 'యా దేవతలా 


; ' : λ 3 
E) యాటిట pn CU 


కృతిమాత) ముంచి తినగను 
బ్రతిమాలగ బోలునీవు బ్రతుకగమరలన్‌ 
Hb .అంతంబులేని వాడయ్యె నీజనకుండు 
అందరి కాధార మగునుదల్లి 
నిఖలసంపదలిచ్చు నెమ్మినీతోబుట్టు 
నిఖలంబుతానేలు నీదుబాన 
విరహులబాధను వీడగొట్టును నీను 
యల్లుండు విల్లంధి యతేనుడై న 
ఘనసస్యసంపడ గాంచునీమింతు)ండు 
విబుధుల కొసగుదు విందునీన్ర 
గ. తిమిరమును 'బారదోలు, నీదిన్య తేజ 
'మొకకళంకముదక్క_ నీకొండు గలదె? 
శీతకిరణుండవని నిన్ను శిష్ణజనులు 
: లు 
జయము నెట్టంగ we చందినీకు. 3 
అహా! యేమి! యీనిండు వెన్నెల స్రభావంబుచే సకలజనానందంబుగల్లే E 
అంధకారబంధురంబగు అడవిజంతునులు - తమయాహోరార్థను | 
గుహలు వెలునడి జరించు, యీమహాశత్ముని కికణములనే యని | 
మిషపతులాన్లోదంబున విందారగించి తృప్తులయ్యెదరు. కన్నుల | 
పండునగు నీవెన్నలగాంచి, నిశాచరులెల్ల తాము బై_యలు | 
వడుట శెంతయు, దిగులొందుదురు, యూామపహామహాని శీల! 
కిరణంబులచే, యీాపపంచమున గల సమస్త సస్యము వృద్ధిచ | 
ది నానాట బెరుగును. అయిననేమి! విరహులపాలిటి మృత్యు | 
. జేనత్తయ్మయ్యి, ο. δ 
Οὕσοδοῦ,.. Στ»! ns యోాకనిసిఖామణ్‌- జాత్యంధుకన్సి మాకండీ | 
మొదటనే 'జెప్పియుండె యిపుడన్ననో నిండు వెన్నెలచే S MC | 
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రు చందిమండలమును గూర్చి జూచువానికోన్న నెక్కువగ 
వర్మింపజొచ్చె హా! కవిగా js ESSA వాడై నను, xou 
నన స్పష్టముగ శానిస్ట్ర జూచుచు xo ంచుచుండిన ట్లుండె, " 
OW Xo! యేని! మహాద్భుతంబిది నిజం బాశ (yg గొల్పజే 
శేరాజేడను యంధుడేడ గనెనా! లేయెండ తానెంతయున్‌ 
ου మారాజిట్టుల మాయపన్నెనొకొ యీమారాకారమున్‌ గాంచి న 
య్యా! వింతయితోవె వేరుగలబే? యడ్డ్లంబిచేలా యికోకా 
| (అని Ῥόσοῦ) కవినిజాచి ఆహా! యేమి యీ ననమన్మధాకారము, 
: కనులు మిణుమిట్లు గొలుపుచుండెనే (అని మూర్భబోవును) 
| బిల్ల --- (యామిసీపూర్ల తిలకనుజూచి Sos sra చిత్తుండై. ము 
Bon 353657802) 
నీ, యీచంద్శమండలం 'బేసాటిసరినచ్చును 
నీరామముఖ బింబ మోసడించు 
| యీరామకనులతో diu తులతూగు - 
E మరుని' నారాచముల్‌ మాయవుగును 
à యీభామచనుగుత్తు లింపార బొడగన్న 
κ బంగా రుకలశేముల్‌ రంగుచెడును 
| యీ లేమతనుశాంతి '"కేపాటిసరివచ్చు 
నం. చొలకరి మెబుపై నం దొలగిపోవు 
| నహహ! యీచానగానున్మేనూహజేయ 
జాలజక్కని నూగారు సౌరుచూడ 
యాదిశేషుడె యిటువచ్చి యలమికొనెనో? 
యేమి జెప్పుదు యోభొవు నెప్పజూడ, 
ఉ. దీనిముఖాంబుజంబుగని 'జేకనయన్న స్మరంతిలేక నా 
నూనసనుంతయున్‌ గలగె మన్మధుడాన్మన మధ్యచోరు డ్రై 
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దానిటుజేయబూనెనొకొ తప్పక జిక్కితి నేమిసేయుచు౯ా 
నేనెటు దాటిపోదునన యీన్తన పర్వోతమడ్డు వచ్చెగా. 
అమఖినను నిదియు నొక యదృష్టమే ఏమన? 
నీ, కల్కి చెక్కిలినాక్కి కాగలింపవచ్చు 
ముఖము ముద్దిడవచ్చు ముచ γρ κο 
భామ జన్నులు బట్టి బంతులాడగవచు 
నభరసుభారసం చాననచ్చు 
ఇచాననూగారును సనరింనగావచ్చు 
మరుకేళలో మయి మరవవచ్చు 
యూరుకాండము మధ్య నుయ్యలూగగవచ్చు 
సరససంభావణ సలుపవచ్చు 
గీ, నెలతతో గూడి క్రీడించి నేలవచ్చు 
యతను సామ్మాజ్యమంతయు నంతకన్న 
సౌఖ్యమొండేదియును లేదు చకోవతికకై. న 
ననములవసీయించు ఘనులకై న, మరియు 
నీ, మోము మోమున జేర్చి ముద్దిడ XS 
చంద్శమండలమేల జాలినకై 
వ్రేమనావాస్తంబు "'పెన్నెరులంబనా - 
ς యురగబూషణుచేవ యొప్పినళ్లై 
ΕΝ గన్లోయి భ్‌ 9మదీరజూతునా 
కమలజుజూడంగ Χϑλι-ε» 
యధరసుధారసం వానంగగళైనా న 
యర్క_జుత్రో సఖ్యమందినశ్లు 
గీ, జార! నాకింతకంకు ఛాగ్యంబుగలడా : 
E యదిమబట్టి 


(5) ద్వితీయా౦॥క ము, 


మన్నధకీడ దేలిన మదనుగూక్స్చి 
తపముజేయగనేల యీతరుణీకొజకు 
నీ, ఎందుయీయింతి బోలిన నుందయాన - 
గందునో లేదొ గాని యీకుందరదన 
: ఉందు 'చేకూరుకుంతటి ఫూర్వపుణ్య _ 
'మొకొ_ దర్శనమయ్యె హో ముందునాకు. 
నీ, వకాదశీవ)తం. చేనుజేయుచు నిత్య 
ముందునో యీభామ పొందుగోరి 
యమవాననాడు నేనాహారములు మాని 
' యుపవాసముందునో యువిదగోరి 
పున్నమనాడు నేపురహరు నలిభకి, 
గనిగొల్తునో మదికాంత గోరి 
కనకంబుతో జేయు కలళముల్‌ దానంబు 
deos? చెలిజనుల్‌ జేరినట్ట 
గీ, భూప్రిదషణ మొనరించి పుణ్యనదుల 
గుంకులిడి తీర్థయాత్రలు గోర్కె_దీర 
జేసినట్లయిన జెలిపొందు చిక్కుగాని 
వట్టియాసతొ జూచిన Wisin E 
చ, ఇెలికుచదుర్లరనీమగని సేతుముహత్యము జూడగోరి కా 
నలవిహరింపుచున్‌ జనెడు నాభ్మిపదేశపు పువ్కు_రంబశే 
జలధికి యారుడానిగని సఖ్యముజేయ సమస్తపుణ్యముల్‌ . 
.  గలుగునుగాన జేరునకు గ్రక్కున బోయెద నాశ)యించగకళా, 
నా నేకాశీగయపుణ్య bios జీలాగుపోనేర్తునో 
ο యిీాకాంతకు చదుర్గనీము గనినన్‌ యెంతో భయంబయ్యెడున 
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బోకకా దీరదు దీనిపొందుబడయన్‌ బోవంగ నూగారుపా 
మేకాకై కుచమధ్యనుండి కరచు౯ వమబ్బునో యీశర్వరా! | 
(అని సర్వాంగ సౌష్ట్రవమును 36^ త్స్రవముగ జూచి మోహంబుపట్ట |: 
జాలక) హో! సఖి! మన్మధమూర్భాపరవశుడనగు నన్నా దరింప 
నీచే భారము (అని నేలకువా)లును.) LL 
యామి. (అదరిపడిలేచి) హా! యేమి! నాకై జదువుజెప్పనియమింప | 
బడినందులకుగదా యీకవిశిఖామ ణికిట్టిగతి సంపా ప్త మెనది, హా! 
క. విద్యలకెల్లను నుత్తమవిద్య _ 
గవిత్వంబునేర్చి విరవాముచే చా 
మద్యముదా)విన నరువలె 
విద్యలభోజుండువడియె విహ్వాలుడగుచు ౯, 
| అయ్యా! జేడేమిసేయుదును నేనెంత నిరయారాలనో గదా. 
గీ, జదివితిని వీనిచెంతను జవ్వీనమున 
గురుడు దానయ్యెనిప్పుడు మరుని'బాధ 
పరితపించెడు ఏీనికి భాధమాన్స 
గురుడనేనై తి యింతలో' వరములొసగ, 
హా! చేనేమిసేయుదాన నిప్పట్టున చుత్తనున్పర్శ సంబేళంబునగానియిక్క. 
వినున్మధుండు లేవని మాటనిక్క_ంబు మత తేనును బులకాంకురిత 
యె యిక్కవిశిఖామణి గాఢాలింగనం బబ్బి నజాలునని. ὅδ δῶ — 
డుచుంజె డెందమెన్ననో గురుడని నొక్కింత సంచేపించుచుం 1 
LE UE M M E 
బుట్టి గద్దదస్వరమయ్యె,. యేదియెట్లయిననునొక్క_ప్రిమాణము | 
- σον న్మృహకు వచ్చుచున్న A Syst 
Efi సుందరచురువుల జూచిన 
-_ జెందము తత్తరముజెందు ఢీకొనుదాకళా 


Bh ὃ ose ο fais, δ 


So Gb» COME నోయని : 
ముందుగ Ὁ డరుగాని ముదితలశెపుడున్‌. . 
అశు గానిచో? 
eo 


నీ, తాగన్నతండి) నేదగుదంచు వరించే 
ఛారతీదేవియే సాడిదలచి 
τω ధీరతర్వమున' గూడె 
నాయహల్యకునేమి. న్యాయ'మొక్కొ 
^ సొహసంబున గూడె చందు్య)నివిబుజేసి 
తార కానేబుద్ది తల చెనొకొ_ 
రాధమాథధవుతోడ రమియింప బేమున్ను. 
యేమి ప్రిమాణంబు నే ర్చెనొక్కొ 
గీ, పతులయెడ జాలపలిభకి, పరిథవిల్లి 
సమయమును Sous జాణలగుచు 
కోర్కెలూరంగగూడ రె గుట్టువదలి 
వారిముందర నేనెంత నారిమణినో. 


Bi 
3 
E 
] 
4 
d 


నీతుల కేమి? నెర వేర్చుటకష్టము, 
నీ, యీకవిమన్నుధుం డిపుడు చందు)ండయ్యి 
నేళారనై తిని నిక్క-ముగను 
యీకవిజూడగా నాకనిభుండయ్యె 
నేనాయవాల్యను నేడు నిజము 
యాకవిమాధవ్రుండి వేళదానయ్యె, 
రాధను నేనై 8 రతులబేల 


యీాక్రఏ వెనుక నాకిష్టగురుండ్రై, న 
వరుడయ్యె నిస్పటివరుసజూడ 


గ యన్ని విద్యలు గఆపిన యతడెగురుడు 
అతనువిద్యను గజతునేనితనిగూడి . 
చిత)బంధ కవిత్వంబు జెప్పనింక 
చితుబంధంబులను SG చెలగుచిపుడు 
సీ, ఇతనివతంబుతో జత సేయ లేకున్న 
నకస్థలం'బేల నట్టి ao 
యితనితో జతజేసి రతి సేయకున్న 
జన్మ మెగత్త నేల జంతురీతి Ξ 
నితని 'బాహులమధ్య సతతంబు లేకున్న 
సతిశరీరం'బేల మృతశరీర 
మితనితో గుల్కు_చు హితమలిబల్కు_.చు ' 
సంచరింపగలేని సాధ్వయేల 
గీ. యితనుగురుకై న నేమి నాపతియితండె 
యితడె తల్లియు దండి)యు హితుడు ప్రియుడు 
యితేడె యింతులపాలిటి యతునుడకట 
న యితనిబౌందక విడుశున రనుల SA. 9 
వో! యేమి! యీస్ఫూరమారశిలీ ముఖజ్వాలచే నొడిలంతయు తూండ్లు - | 
పడుచుండ cor Diis που వేడెనెన్నెల గాయజేయుచుంజెను | 
యాతనికై నను నాయెడ జాలికలుగరాడా! వలక్రలుగును. ము 
న్నీ కవివర్షి 09 యుండెగద యిట్లు, 
__ చ విరహిణులెల్ల సౌధమున వీ చెడిచల్ల గాడ్చుగోరి తా 
సుద మేనమామయను మాటదలంచక శయ్య జేరినన్‌' 
_నురనుర కాగజేసెదవు సౌంపగు నీకిరణ. పభాళిచే 


హర వార యింతపాతకపు వోనిదలంచి తె చంద్రయింతులన్‌ ఎ 
మరియు, 


గీ. సంది మందున బుట్టితి చందనీవు.. 
కమలయునుబుళైై κ నచ్చట కమలశతు) 
BA నీవుట్టు వంతరించ 
సారసాతులనుగు మమ్ము జంపుటకును. 
ని, ఓరిదయాహీన మానెమ్మవలె మాకు 
చాపరించిలివేల మాపులందు 
సౌధ ουν వెలునడి చల్ల గాలికిరా౫ 
న్యాయ మానీకిట్లు నలత నెట్ట 
పరువెత్తి శయ్యపై * బనళింతుమందునా 
మౌారునంసెద వింత ఘోరమేమి 
అల్లుడు ci యడలగొట్టుచునుండ 


-. మైన me హావినీవు, 3) 
గ్‌ అడుపుట్టువ్రతో నీవు నాడుపుట్టి ss ( 
N rario మమ్ము గోరుచుట్టు : ou 3 


పై NOTES పోటిడ పాపమనుచు ' 
జంకవేమిర Sois jest శరణు శరణు, um 
చందు) నెట్లయిన బ్రతిమాలి వేడి వెన్నల తగ్గించవచ్చు నేమోగాని - 
ఎచ్చటను గానరాన్ని మన్మధునిగూర్చి నేమని esce 
గీ. తాళజాలర Bui తనువులేని : 
πο Όσα DOG కరుణజూడు 
వందనంబాచరిం చెద వరునిసఖ్య 
స మందువరకును eoe 35902525586. 
wy యిట్లు బ్రితిమాలినను నూనుదువా! ఛీ! శలుపాత్మా!. యిజె 
చూడు, 
స నాచనుకొండలందు శీననాధుడు భఘోరతిపంబొన ర్చెనో 
నీచుడగంటినో గనవొ? నిన్ని ఫు డెంతయు బూదినేయు నా 


gpg 


Αα 


88 
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రాచములేయబోకు నుమి రాచకమాన్తె నటంచు Lohn 
గాచుకొనీదు సొణములు గాల్బుత్రినేత్ర iiA Soot | 
యిటులభయ పెట్టినను 'నెటిచినవాడు కాడయ్యె అయ్యో యింతకన్న — 


ου. 


నన్ను జేయునబేమి నీసంగ తెజుగక పోయిన మరీ bou. 
యింక తెగించితి రమ్ము. 


. మారుడా నీదగు మర మంతయు నేను 


నెరుగుదు పొమ్మిక Ῥεο లేదు 
యితుధసస్సట యిదియేమి సేయును_ 
విరచిన ముక్కలై విరిగిపోచు 
నారితుమ్మెదలంట నన్నేమిజేసును 
చంపశనాసకు జంకిపోన 
శుక్రపికళారికా నికరమునీదండు 
ెదరించినంతనే uod s) 
తశకుతానేవచ్చి దండింతువన్న ను 
దనువేదిరా నీకు 'దమ్ములై న 


గీ నీదు సొమ్మందు మాయవి నెలతేసామ్ము 


తిన్నయింటను వాసాల నెన్నినట్లు , : 
మమ్ము మాబాణములచేత సౌమ్ముసిలగ 
జేయుచుంటివి నీకేమిచేటాగాని 


హో! కవిచందిమా! నీకై నను నాయెడజాలి తీదా గురుడవై యుంటిని | 


గదాం 


ఉ. మారుడు rv యిపుడు మారణ బాధక వొందజేస నౌ 
భారముళేరు యెవ్వేరును దారుణబాణ పరంపరాళ్ళిచే 
సారెకు సారెకున్‌ బరపి tí em గృరిట్టిపె απο న 
య్యా! రతిజేసిగావు మిక యొజ్జ్ఞనటంచును సంశయించకన్‌ + 
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చ. మదనసమానులంచు మిను మాజనకుండొక మాయపన్నిన్తా 
డదిబయలయ్యె నేడు యిక యడ్డముజెప్పను సుందరాంగనే 
జదునుచునుంటి మోకడను సత్క_వితంబది యంకురించే యే 
కొదువచు. లేదు మిమ్ములను గూడిసుఖంచుట దక్కనియ్యెడళా. ^ 

క శరణంబని చరణములకు నొరిగిన 
యార్తులను దోయ నొప్పునె న్యాయం 
బరయుడి పరోపకారం విరువుగ 
'జేయంగనొప్పు నీక్షణమందు౯ా 
(అని పాదముల పైన బడును) 
బిల్ల __(మూర్చడేరి ఆహా! యేమిది యిన్వగలాడి నాచెంత'ే వచ్చి 
నున్మథానస్త మున్లియుండె న్లానునంబునం జెట్లయిన ὃ చెలిపొం 7 
దుబడయుటకు గా పరిపరివిధముల చేనతలకు మొక్కుచుం . 
టిని, జేవతారాధన జేయువారూరక పోదురా set 
చేకూరనలెను. i గ 

మ, తరుణీ చూపులు తూపులయి యిపుడు నోతన్వీతనూచి, ద్ర ముల్త్‌ 1 
DTE జూడుము, 'బాధమాన్చనగు, నీపాలిండ్లుమె దానికినన్‌ 
ధరపై నిచ్చెద గొంతకాలమటుపై. చ్రావంగ నియ్యంగటే "- 
వరనరీ గయధ రామృతంబు sus వై ద్యంబు నేగోరెతిన్‌ 

మరియు, 
నీ, కాయజుశరవాతి గడు Κοθδι- asocio 
కరుణజూడుము నన్ను. ὅι మలనయన. 
చందు) mos" శ్రమపడి యుంటిని 
(ο మండహాసము జూపు నురపుగల్ల 
చిలుకోనలు_ల "Rif చిల్లులునోయె | 
గుల్కు చు మాట్లాడు గుబ్బలాడి 


x 
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అధరసానమొసంగి యన్నుల మిన్ననా 
-. బన్నంబులను బాపు బితుకజేసి 
m Kay దమ్ములు విచ్చి నీకరయుగంబు 
జాచికాగిలొసంగుచు జన్నులొత్సి 
మన్యభుని రాజ్యరమకీ వె మంతినగు 
నతను సామా)జ్యమేలించుయతిననన్ను 


eint» —— 82 హా! నవమన్మథాకారా రూపణత జయంతా అబలా |! 

మానధనాపహిరణా! దయాసింధూ నావితఫల పదాయకా || 

నీవై నేపరితపించుచుండ నీవు నన్నింత బ్రతిమాలవలెనె నీకన్న 

నెక్కుడుగ మరుబారికి లోనయి 'వాధపడుచున్న నన్నుద్ధరిం 

పుము. యిదె నీపాలబడితిని. మిదనీచిత్తము (సమిోవించి τ న 

సట్టి) E 

చ. తలనరుకంగ వచ్చినను తధ్యము. నిన్ని వరించి యుంటి నే 1 

. నలుదమయంతి చందమున నమ్మితి మిమ్ము మహోత్శనింక కా 

..నలఘున దుర్గనీమలకు నై ననువచ్చెద నిశ్చయంబు Όσο Ἢ 

రలుదయ నేలకుండినది రంబుగ చొాణములకా ద్యజిం చెదన్‌' : 

మహాత్మా! మనోవాక్కాయ కర్షంబుల త్రికణళుద్ధిగా మిమ్ము గే | 

పతిగా బరిగహించితి. యిందులకీ పంచభూతంబులును సూ 

ర్యచంద) SX oT Bo దినము లేసాశ్నీ. : 3 : 

బిల్ల (యామినీఫూర్ణ θοῦ κο గౌగలించుకొనిపరవశుడే ) : 

మృ చెలినీ సృర్మనుఖంబుచే నిపుతునే δ శుంఇెధన్వుండనె 

ఫలనుంద౯ా గలనంచు నుబ్బితినిన్‌ noe గ్రుమ్మగళా 
గలిగె౯ భారమునే రమన్ననిపుడే గానంగరావంచునే ᾿ 

నలుకంజెందను (వేమచేతగదవ+ 'యానందహా (గ్రుమ్మినన 


[6] - 86 B eso కము, 


గ్‌ చిత్సమయ్యెను మోతండి) చేతలకట 
చిత్తజుని శాసనంబున చెల్లునొకొ_ 
చిత్తమున ఛీతిలేకుండ చెలగికతుల 
జేలి యానందసౌఖ్యాబ్ధి చేలు మబల 
మరియు : 
A. ఎంతధన్యుండనో గద ుంతినిన్ను 
జూడగాగలై తోడనె సురతశేళి 
గూడగల్లుట Boos గురడగాన 
రుణము దీర్చెదవో మరురణము జేసి, 
శా. భామా నీదగు పొక్కిలిన్‌ వెడలుటళా పామయ్యునూగారుదో 
నేవోమోమను చందు)మి9ంగుటకునై. యేతెంచుచున్‌ మెల్లగా 
నీమైమధ్యనునుండు పర్వతముల౯- వెక్కంగలేదయ్యె హో 
భామాజూచితె పామునెట్లు భమియింప౯ జేసెనో చనుల్‌. 
δ. వాలుగన్ను లజూడ మిలనేలగ జాలు 
కమఠంబులయ్యె మి గాళ్ళుజూడ 
వనిత నీతనుకాంతి వర్ణాగవుంబున : 
Ν πι మెజుగయ్యె నిక్క-మిదియు 
గబ్బి గుబ్బలుజూడ నుబ్బిగంతులునై చు 
శోక దంపతులయ్యె కొమ్మ నిజము 
యతిననీయూరులు నతనూత్సవనంబున 
నరటిక 0233530055 నదినిజంబు 
గీ. ఛామనీగాను బిడికిట బట్టవచ్చు 
నధరబింబంబునర్జింప నలవి యగునె 
కన్సలమని విజ్ఞవీగెడి ఘనులకైన, 
శిరములను వేయిదాల్నిన చిలుననై న 
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ΠΟ; 
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ఉ. కుందన బామ్మనీకలుకు గుబ్బలుబట్టి రమించు భాగ్యమున్‌ 


చందురుబోలు నీముఖము చక్కగ ముద్దిడునట్టి పుణ్యము 


"సుందరమైన నీసాబగు జూచుచుండెడి సొంపు బెంపు నే 
నెందును జూడబోనుశెలి యెంతటి పుణ్యదినంబొ నేశొకో. 
యామి. పోణవల్ల భా అట్లనెద లేవి? 
నీ. చదివితి మో చెంత సకలలక్షణ AS) 
చయములు భయముతో నయముమిోర 
నేర్చితి మాచెంతనే చతుర్విధ కవి 
త్వంబులు 'జెప్పంగ దనరిమరయు 
, నవరసాలంకార నాటకంబులు జేయ 
నేర్చితి మాచెంత నేర్చుమోర 
చిత) బంధాశ్లేవ చితంబులను నేర్చి 
= చిత్రబంధా శ్లేష చిత్సీరతుల 
గీ. నేర్వనై తిని మరింక నేర్చి erus 
రాలగాజేయ ధ్రార్ధింకు ὄδόσος 
యన్ని విద్యలు నేర్చంగ నన్ను దండి 
యొప్పగించెను గావున దప్పుగాదు. 
గీ. బంధకవిత్వంబు నేర్చిన పోఢగాన 
బంధముల "BD కావుమో |పాణబంధు 
గర్భకవిత్వంబు నేర్చిన కన్యగాన 
కవితనుజేయుమా నిర్భయముగ, 
'వెయ్యేల నామనోనిశ్చయంబి δ వినుము, 
δ. చుదనావతారనిన్‌ ముదమారగాంచంగ 
ΚΑ ου నిత్యంబు గలనరించ్చ 


δ 
.εᾳελοδασω ας . 


ద్వి తీయా౦ంళము, à 
మదినుత్చహించి నీ యెద జేరివసియింప 
గోరుచు గుబ్బలు (పము లాడు 
మక్కు. వతోడ నీఇెక్కిలి ముద్దాడ 
నధరంబు నీచెంత కరుగజుచు 
- కులుకుచునీతోడ Ie DA మాట్లాడ 
జహ్యోగ మెంతయు జిందులాడు 
గీ, నీకు సేవనుజేయంగ నెదదలంచు 
వాస్త పద్మము లెంతయు నాత్మనిన్ను 
రతుల బెనగొనినోడింప మతిదలంచు 
క్ర లివికులోత్త, మ నిన్ను నేగాంచినంత 
ఉ. భారతి రూ κοᾶ παστοῦ Res don వక్షమున్‌ 
₹ారమటంచు నెంచెనాకొ పార్వతికిచ్చె శరీరమే సగం 
చారజతాచలేందుడహ వో! సతిభతకలన్యాయ మెట్టిదో 
మోర లెణుంగ రొక్కొ_ నికమిదగు చిత్తము నాదుభాగ్యమున్‌, _- 
మరియు Ee 
60, గూడడె నాడు బ్రన్మా దనం గూంతు నలత్షణురాలటంచుం దా 
కోడయి కూసి గొతముల కోమలిం గూడడ్వె యిందు) దయా 
పోడిమివిగాజు ολ పోకిరియె గురుభార్యం Kn, నె స 
వ్వాడిక బుద్ధిమంతుం డయ వార ర లెటుంగని ధర్మమున్న టే! _ m 
(58 us కాంగిలించుకొనుచుందురు) c 
(ప్రవేశము విదూవనుందం.) M 
δῶ. ποτ ! అక్షురాభ్యాససానంతరమందు రాజుగా రెట్లు యాశీర్వ 
దించిరో! ast అయినది. నేను చెప్పలేదా! అతనువిధ్యాఖి 
మిక్ర్రలం డధికురాలనుం జేయు ననియు, చిత) బంధా Seo Ke" 
పుననియు, అమాటపం గల అక్థమైశను రాహానకుం గోచరము 


δὰ 
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కాలేదు, మహాచాగుగా జరిగినది. నాకు చాల సంతోమముగా 


యున్నది. దై నమెప్పుడు, అన్యాయ మాలోచించునా, యిర్వు 


రు అసమానరూపు రేఖావిలాసముగలవారును, కవితాకన్య రసి _ 


శత నెజిగినవారును గావున వీర Disk గలసిన మహాసంతో 


పషమును మన్మధసామా)జ్యమంతయు పట్టము గట్టుకొని నేలు '. 
దురని యొంచ్చి దైవమును ὅθ కనుకూలనడియె, తెలియక మన 


em, నెళ్టభిమలుపడి అడ్డుతెరలు గట్టినను కానున్నది కాక 


మానునే | యింతకూ మనమంతిగారి ఆలోచనే నాంతుక -— 


కోసినది, శెనాబాష్‌, చాలు యింతకన్న రాజునకు 3 తల 
వంపులు కొనితేవలన్యా నే నిదే పోయి వూరంతా వాటినచ్చె- 


దను. తిన్నయింటను వాసాలె నెన్నవలెనన్న సామెత వూరికె. 


పోనియ్యరాదు. బెల్హణుండు-పోని రాజాశముంలోను3డి ωἽδο 
కుచున్నామని వూరకున్నాండు గనుకనా! చే నిప్పుడు వూరుకో 
వడానికి చూడండి నామహిమ__ 
(నిష్కిమించును) 
'తెరపడును 
ఇది ద్వితీయా౧కము. 


Mee LAESA ACTES pene 


NU ము TE νο να μα αν μα 


ΗΕ Y NIE ο న. 


ss τῳ, ss 


Tre dE HOT ΥΕ ΤΝ ΦΥ NA బొమ్‌ 


ట్ర ο à 
ΠΠ 
----. CUN P e 
SES; 
- OS* 50 ὢ ὧν ὅ ὃ ο క్ర 


$953$3 


రరర కళ్ళి 
5 
అత 


బిల ణియము 
oJ ? 


సా! కక ట్టు 
తృ తీ యా౦శ ము, 


ప δολ», 


— 


(అంతఃపురదాసీలు_ కమలానీ. కీరవాణి, 96) శేఖ ప్రవేశము) 


Ki. క్రీరవాణీ ! నీనంలిపురిని విశేషము లేనుయిన కొత్తవి ΧΘΈΣ : 
934 κας. 
Bo. vase ! πῶσ» కొత్త విశేషములు కనబడవు. గానీ నీవే... 
మైన గెబుగుదునాయేమి ? మేముంగూడ 99 సంతేసించెదము. 
 కోను_పీసీ ! మీరు విని సంతపింపదగిన యంశము wed, రాజునినిన 
Es. మనలను సాగనంనే సంగతిగా నున్నది. గ 
: x δ)... ex! యేమిటి మనపొణంమిదకీ వచ్చినయంశే మేనా, అబ్బా! 
అట్లయిన మనము మరి యుండరాదు,. అది యేదో త్వరగాం .. 


'జెప్పుము. ay. 


ఫాల 
Ce 
M 


ἱ 
| 
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iu. Mo పదివేలదండములు. ఆసంగతి యేదో త్వరగా చజెప్పవేతల్లీ 


అనక మనపుట్టు ములుగుతుంది. 
ἕο. πο చెప్పమనడ మెందుకు మో రెరుంగరా! యామినీపూ 


రతిలకను పితిరోజూ చూచుటలేదా, కొత్త సంగతులు ROS 
τὸ 


రము కావడములేదా, యెరిగియుండియు నాచేత జెస్పించనల 
ననియా ? τ 


is. nw నున మంతఃపురపరిచారికలమై సదా dS ώς Ὅ చుం. 


Dios రాజున కెణీగించుభారము మనమోంద యండగా- 
యామినీపూర్ణ తిలకయెడే యేమి $778. సంగతులు కనంబడంచు 
సన్నని, మాశంకు నెంత బుద్దిని శేషము గలదో యీ fms 
కాకున్న మన మెణుంగని నూత్నాంశము దీని కెట్లు దెలియును, 
అయినను యిట్లు జరగలేదు గదా ; 
గీ. గురువుగా రెంతయును పుట్టు గుడ్డ టంచు 

గూంతురకుం జెప్పి జదివించె గుట్టు నేడు 

8 లుపడలేదుగా asa 'బై eid 

గురుడు c డౌను మన్మశు డొరనుదీయు 


అంతేపని జరిగిన మన అందరిపని అయిన b. ఏమో నిర్వురు. సుందరులే : 


గదా? 


Kio ex! కీరవాణి దారిలో పడినది. ea, అంతకన్నేమి యున్నది 


వింత, 

చిత్ర... అమ్మయ్య! (అని గుండెలు కొట్టుకొన్సి ఆమాట నిజమేనొ 
యేమిచే, నాగుండెలు తటతట కొట్టుకొనుచున్న వి. యిపుడు s 
రాజున కీసంగతి "BDhs ముందు వనతల దీయిస్తాడు. 


కమ__-ఓనీ ! యింకా నిజమేనా అంబావేమిటి ? ప' తిరోజు WR 


చుడలేద్కా చెలి చేయు మన్మథ దేష్టలు, చెక్కిళ్ళ 5 


σε φαν 


ὅ) Ὁ esr ο X ifs 47 


క్కు_లు తముఖవిలాసము మునుపట్సివలెనే యున్న చా! నూత్న 
తనుచిహ్నములు కళ్ళను గట్టిన ట్లగపడుచుండ నేర 


జెప్ప 
వలెనే? 


కీరఠ__అనునె కమలాశ్నీ, రాజుగారు MEUS Ca డనినంతలో అట్ల 
గున్యా రవి గాననిచో కవి మ. అను meti 
అబద్ధమా ? 
ము, కవి, c గన్నుల గాంచునే ఘనములౌ కాంతార దుగ్గంబులన్‌ 
దివిపై నుండెడి బేన కాప్రభువ్రలన్‌ దివ్యాంగనారూపనుల్‌ 
.నవక్ళంగారననంబుల౯ మెల(గుటల్‌ నారీమణుల్‌ జూడలున్‌ 
భువినాప్పెడి పుణ్యతీర్థిచయ ముల్‌ బుద్ధిన్‌ గాంచి వర్షింపండే, 
| మరియు నీకవి కవిసార్వభాముండట, నొక్క_ తెరచాటుననున్న యామినీ 
పూర్ణ తిలకను గులి౯ంచ లేడ కానున్నది కాకమానదు, 95) 
ఖో యిప్పుడే పోయి రాజుగారి కీనాత౯ నెరిగింపుము, ఆనక : 
'యెటునుండి యెటువచ్చునో మనకేల యీ నిష్టురము, 
చిత... అనను, యామినీపూర్ల తిలక శేవిపత్తు సంభనించినను ముందు 
గా నాముఖతఃగాన్సి రాజుగారి శకెరిగించునా "ONG నాకు 
తప్పునా యిది పోయి రాజునకు విన్ననించెదను. (అని ముం =. 
దుకు నడచి, తనలో) వో! దై ననూ నీమాయ గడవ οδ΄ 
తేరము 
గ సకలవిద్యలు నేర్పించి చక్కనైన 
నొక్క_ రాకుమారునకిచ్చి నోహో యనంగ 
పరిణం 'బాచరింపగ ప్రభువు దలంచె 
నదియు ప్రకికాలమై యిటు లయ్యె నహహ! 
3 CES జింధుల το శిక్ష విధించునోగడా ! (నిష melos) 
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ద్వోకీయరంగము, 
స్థలము: e di కొల్వుకూటము, 
(వ సింహాసనానీనుండై. యుండ వసంతుడు, మరి 
ందరు సభ్యులు ప్రవేశము, .) 

TT మూ! మన యామినీపూర్ణ తిలకకుం దగిననరునిం 

జూచివచ్చుటకై_ పంపించిన -భూసురోత, ములు యెచటిశేతెంచి 
యుందురోగదా యొట్టినరుండు లభించునోగద ! 
λ. సిరియుంగల్లిన గులము మంచిదియు రాదు 
. కులము మంచిదిగల్లిన గుణము సున్న 
గుణములుండిన రూపంబు గూడు టరుదు 
అదియు సమకూడియుండిన చదువు నాసి. 
గావున యొకటుండిన ఒకటి లోటుండును యినన్నియు. గొజంత లేక 

యెచ్చట తగినసంబంధము కుదొగునో యని నావునంబు తల్ల 
-డిల్లుచున్నయది. 

వసం __బేవరవారింత తొందరపడి తొంక్కలాడగూడదు,. మనము 

పంపించిన భూసురోత్తములును తగినంత పరీతంజేసినగాని తగిన 

a వరుని నిశ్చయింపుదురని దలచరాదు వారును కొద్దిరోజులలో 

నే వత్తురు యేది యెట్లున్నను చైవయత్న మెట్లున్నదోగదా. 
మనమింతవరకు తగినవరుండు దొరకనందుకేగదా యూరకుం 
టిమి. కల్యాణము వచ్చిన ఘడియ ఆగదు. 

మ, జననంబందక పూర్వమే యజుండు దా τ చాతుర్య oye 
మనుజుం Z^ పితివానికి న్నాసలపై సె భార్యాభర్త లా పీరలం 
చును దా వ్యోసియు సౌఖ్యదుఃఖచయము ల్పోద్యంబుగా వ 
యడ్వే యనుమానించెదరేల బ్య్బహ్మలిఖితంబం'దెవ్వరిన్‌' Kee. 
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Qf) — (33890) జయం జయం మహారాజా, (నమస్కరించి నిల్వం 
బడి యుండును, ) 

తమద__చిత్రకేఖా! oi యల నీవింత తొందరగా పనిగల్లి నచ్చితివి అంతః 
పురవాసులందరకు గుళలమే XN. మన ΕΝ 
సుఖయే. 

చిత్ర__చిత్త ము మహాప్రభూ అంతిపుగవాసు లెల్లరు సుఖంబున నున్న 
వారు, అందు మీయామినీపూణః- తిలక 'సరునితోగూడి అన్న 
పొరబడితిని. గాడసుఖనియై యున్నది, 

మద__ చిత రేఖా! యేమి పొరబనుచుంటివి. మాటలు తొట్రుపడు 
చున్నవి, మున్నె ప్పుడిట్టి పొరబడని నీవేయిట్లు తడబడుటకు కా 
రణమేదై నా యుండెనా యేని? 

Ou. — ప్రభునులదర, Qs మేబానిసలకుతొట్రు'బాటుపుట్టించును. ఇంతవూ 

(తమునవ్రై మిరు పరిపరివిధముల యాలోచించుచుంటిరి. యిట్టి 

దీర్థాలోచనసేయునా రే తుదకు మోసపోన్రదురు. 

ὥκο. es ers పెద్దకబురులు 'జెప్పుచుంటిని. డీర్ణాలోచననేయు 


టవలన మోసమువచ్చునా! యెంతవింత ον దృష్టాంతర' 


ము చూ'పెదవా! 

QU) e: చూపశేమి, యిచ్చటనేజూపెదను, మున (పభువ్రవారు 
బెల్ల ణునిచెంత విద్యాభ్యాసమొనర్చిన ముప్పువచ్చునని యెంచి 
నిరాకరించి యూరకున్న౦తలో δου πεν’ Bnet 
(వతమను నెపము జెట్టి నడుమ తెరగట్టించి d యేర్చా 
టువేసినది. 

వసం__అన్రను అందుక్షేమైన లోపముగశ్లైనా యేమి ఎట్లయినను కవి 
త్వవిద్య జెప్పించుటకు గద అట్లు ος ον యిపు 
డు వున యామినీప్తూర్ణతిలక రచించు పద్యములు జాచుచుం 


) 
d 


50 οὔτ το ὃ dp ὅ 9 ο ἅ. 


డుటలేదా! యెట్టికవిళ్వ మలవడినదో వినియైన నెజుగవా యిం 
దు దీరాలోచన మోసమేమి సంభవించినది. 


చిిత్ర---(తనలో) వీరలింక ఆవెర్సినే యున్నారు. (ప్రకాశముగా) Dr 


రలేర్చరచిన జెర DOG సుందరులనియేగద ..అట్టియెడ అ తేర 
భిన్న మైనచో మిదీశాలోచన యేమగును? 


వసం__అశేజరుగును. వారిర్వురువతము చెడగొట్టుకొందురా! ος 
. e e 


న్నడూ జరుగదని యనుకొనుము, 


Oif eb జరుగునని నిరాణచేసినచో అటూపె న నేమిజరుగునో టె. 
e థి ᾱ- 


ల్పుడు, కోపపడకండి. 


రాజు_చిత్రశేఖా! ఏమియిబ్లు వాదించుచుంటివి, నీరాకజూడగా నేది. 3 


యా అనునూనాస్పదనుగా నున్నది. 

చిత _ చేవా అనుమానమున శేమున్నది మంతిిగారిమాటలకు «ο ὅ 
రువు చెప్పుటయందే యింత అనుమానముండిన అనుమాన 
ముండిన కార్యము లేలజేయుదురు. 

రాజు._అదుగో  అనవసరపుగొడవశే దిగుచుంటివి. స్‌కేమయ్ని. పని 
లేదాయేమి,  యామినీశూర్జతిలక నిన్ను తగినపనికి నియోగిం 
చుటలేదుకాబోలును. కొల్వుకూటమునకువచ్చి తీరికగా వాదిం 
చుచుంటివి, 


QE) — మన యామినీపూర్ల తిలక యిపుడు నాపొణానికి. కామినీ . 3 


పూర్షతిలకయైనది. అందుమూలమునకే నాకీకొల్యుకూటము . 


నకు రాబనిగల్లినది. లేకున్న నంథిపురినేయుందును. 
τ.» O8) రేఖా యేమి అట్లనుచుంటివి, యామినీ పూర్ణతిలక నీకు 
'చాధకరములగుపనుల నాజ్ఞాపించుచున్న చా, అందుకు అంతఃపు 
ος రమ్లువడలి' యిటునచ్చితివా? 
Oif) Lexi న్లాశేమియు చాధగల్లుపనులు నియోగించుట లేదుః 


ల ..ν 


ANE UA 1 
ὃς 8 es ο É ము, bl 
Er uS యూరక్ష యిటేలవచ్చితివి అంతఃపుర మెవరికి వప్పగించి 


వచ్చితివి త్వరగా జెప్పుము. 
చిత) __అట్లడిగిన 'జెప్పకుందున్నా అంతఃపురము 'కవిగారికప్పంగించి 
తద్వార మోకు విన్నవించుటకు నేనిటువచ్చితి. 
Ὅνο. Φοῦ కనిగారికిప్పాడు నప్పగించినాననుచుంటివి యిదివరకు 
కవిగారు అంతఃపురసౌధముమిదనేగదా యామినీపూర్ణ్మ తీలకోకు 
: విద్య గఆఅపుచుండుట ఆయనకు అంతఃపురము నేడు కొత్త గా - 
: వప్పగించితిననుట కేమి హేతువు? 
చిత)__పభా నేను వప్పగించియుండలేదు. తనుశే బూర్వము 
అంతఃపుర సౌధమొసంగి అందు విద్యగణపుమని So» 
చేసిరి, అందు నాపెత్తనమేనున్నది. అంతకూ కవిగారిపెత్తనమే 
గాన అట్లంటి, Ec. 5 
σου. అదేమి, అంతకూ కవిగారిపెత్తనమేయనుచుంటిపి. అట్టిస్వా ῇ ; ὦ 
δοδϑς మిచ్చియుండ లేదు. యామినీపూ ర్ల తిలకం ని్యజెప్పు . 
టకుమాత్ర మేర్చరచితిని. _ ; 
à చితి__అమాట నిశ్చయమే. ఆడవాండునినసీంచు తత... 3 
5 నెకమొగనాడు ప్రవేశించిన అందు యెవరి djs ών 
నుండునో తముకుదిలియకుండున కవిగారికి మిరు. స్వాతంత్యు 
మియ్యకున్ననుకొదున వారియ్యగూకదా. 


'రాజ__కొదున వారనగా అట్టినారెన్సరో స్ప్టీకరించి చెప్పరాడా. : 


x ఆలస్యమగుచున్నది. గ 1 S E 
" చిత్ర LÁ తెరచాటునున్న నారు. 
రాజు__యామిసీపూ ὅ రతిలకా అందుల కేగద ο 


de ματ ἐν t 
చుట అందుచేత నిర్వురకు. సంబంధమేళేరు men JNANAMATR 
UMBRARY 
ος Met, 
A». ND. uu 
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చిత్ర తెర లేకున్న చో స్వాతంత్య్యిమియ్య గలడా? 

రాజు. అశ్లులజరుగును, నతము చెడగొట్టుకొందురా, 

చిత్ర-వ్రరేమీలచెడును. 

ves యామినీపూర్ణ తిలక పుట్టు Χο δε జూడదను LS నీవె 
ఆుగనా. 

చిత్ర__యెబుగుదును ఆమె పుట్టుగ్రుడ్డిని జూచునప్పుడుగదా |(న్రతము 
చేడుట అందు పుట్టుగుడ్డి యెవరునున్నాారు. యుండిన నేల 
జూచును, 

చాజు.నురి యెపరినిజూ చెను, 

OUS — sod yg s c న Du το కవిగారిని. అనగా గురువుగారిని 

రాజు--(అశ్రముతో) యేమేమి తెర యెనరుళ్గోధించిరి. ఆయనను 
జూచుట ేమిహేతువుగలిగినది. యీమర్మమెన్వరుజెప్పిరి. 

చ్మిత_(ఏభూ 'తెరభేదించుటకు మావంటి బానిసలకు నూయాజ్ఞ బు 
(రనీయునని యెరుగమా, అందుకాసెయె స్వతంత్రురాలై న 
చెననుకొండు. . 

Ure అంతమాత్రనున క్రై యేమిలోటుగల్లలేదుగ చ. 

చిత__అటుసెని నేమికావరయునో అది అంతయు - జగిగె_.నుకొండు. 

శాజుఏమి నిశ్చయమేనా నిర్వురకు సంబంధముశలిగగా eno 
రణ నీవు ఇప్పగలవా! 

చిత__నిశ్చయముగా నిర్వుమాగలసిరని చెప్పగలను, అందుకు మన 
యామినీపూర్ణ Box గర్భోత్చత్సి మే ప్రబల నిడర్శనము. 

మద --(కోభముతో) యేమి, దుర్మార్గుంతై న 8». τους చెంతదో) 

హముం జేసెను. మంత్రినర్యా, తక్షణం చారులనుబంచి బిల్ల 

Ls సభాస్మానమునకు రప్పింపుము. అటుపైన అన్నియు. బయ 

లుపడగలను. నేనును అంతిపురికి వెళ్ళి eso జూడక కత్తి 


: 
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రుిపించి యామినీపూర్షతిలకవలన యావత్‌ నృత్తాంతమును : 
శనుగొందును యిదియీ నిక్చయమైనచో, 

చ కనియగు Do eese ποῦ కంఠము దీయుట కాజ్ఞయిచ్చి యీ 
భువి నిటునంటి దో)హములు పుట్టక చుండగ జేయునాండ నా 
"కెనరిక యడ్డుసెట్టుదురు యింతటి “దోొహియటం చెరుంగకే 
కవి యని గౌరవించి మన కన్యక కెంతయు హాని 'టెచ్చిలిన్‌. 

యిది నిజమైన Ὁ)ότηθδς సుభవించినను 8e. τοῦ బుర్ర తీయిం 

చకుందునే  'బాాహ్మాణుండయ్యు. నెంతస్వామిదో)హ మొన 
చర్చను. 
(అందరు నిష్క-9మి.తురు) 


తృతీయరంగము, 


E 


βού — 081 పురము. 
(యామిసీపూర్ణతిలక పుస్తకము జూచుచు శయ్యిపై నుండును) 
రాజ_(సవేశించి తనలో) అన్నా, యింతపని జరుగునని నే నన్నం_ 
ΘΟΘΟΧ5 తినీ. ΘΤΩδὲ Bos 8 నమొకటి దలంచునను. 
నూట నిశ్చయ మేగది. (యామివ్హూ్థి కెలక కను6 గాంచి) హో p 
కుమారి, 
చ. చినతనమందు బిడ్డలను osx దీయ నెటుంగనట్టి 3 
నిను నరచేతం బెట్టుకుని నిక్కపు వ్రేనును చంది | విమ్మాటక్‌. 


జనమును మెచ్చగా ο) సాంగముగా జదివించి సిప్పు డి 


చెనటగు బిల్ల లా భమునిచే dos పులు చెచ్చుకొంటివా. 


NM యామిసీపూర్ణతిలకా Γ᾽ 
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మ. జననీజనకులమైన మమ్ము Χώδε- జంకింతయుకా లేక పా 
వనమౌాత్కు_లమందు బుట్టి దలవంపు SO వక్కటా ? 
: ὃς Ὁ బందుగులందరు౯ యిపు డయో విద్వాంసురాలయ్యు నీ 
వొనరింపకా దగనట్టి క*ర్యనుని ము న్నూహింపకన్‌ జేయుబే? 
' మరియు 
i$. చదివినవారికంకు మరి చాకలి మేలనునార్హ నప్పుడే 
పదిలముం జేసితమ్ము మన బందుగు లందరిలోన గొస్పగా 
జదినెను యామినీతిలక సాటియే లేరని యుబ్బుచుంటి 
నేం డది మృషంజేసితమ్మ నిశ యందరితో సమమైనగాళ πε 
చ. కొడుకులు లేకపోయినను: గూతురె ెద్దదునూరుడంచు నే 
సడద దలంచి విద్యలకు నెల్ల గురుండని 9o, ఇణాధమున్‌ 
గడకతొ విద్య నేర్ప నిను గారవమొప్ప నొసంగి తక్క_టా 
.. δῶ δέου జేయునంచెబుగ కార్యము మించిన చేసు సేయుదుకా. 
అడియునుం గాక, ; 
.. చ నిను నొక రాకనూరునకు నిచ్చి బోయుబున బెండ్లి సేయగా 
మనమున నిళ్చయించితిని మంచినరు న్వదుకంగ భూసురుల్‌ 
జనిరి పురంబులన్‌ "దిరుగ జవ్వని గర్వముచేత నిప్పు డీ 
చెనటగు చిల్హణుకా గలసి చేయగ వచ్చునె? గాని కార్యమూళ్‌. 
అవ్మా యిందుల నిజమెంతయో 'దెల్పుము, అట్లు చెల్పిన తమించిన 
వమింతును లేదేని కుమార్తెవని నిన్నును గురుండని బెల్హణునిం 
జూడక మత్క_రవాలంబున కెజుంజేసి యీ దుర్యశము వాపు 
కొందు ఇంక దాచదలంచినను చాగదు. యథార్థ మెద్ది యో 
శీఘ్ర ముగం 'జెప్పుము, 
 యామితల వంచుకొని గద్దదస్వరముతో) తిండీ! ide నాయెడ 
సిట్టి-పరుపోక్తులు పలుకుట. మిోయెక నేనే మసరాధ మొనర్చి 
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ων ον TI TVR RNIN TS 
Wey : 3 


ἥν ὃ οἴ» ο ὅ ము. 55 


తిని. Dr» కొనర్ను కృత్రిమమె మోకీయాత్మ వ్యథజేసి మది 
కశలంచుచున్న యది. మియాజ్ఞ ప్ఫకార మెనింతడనుక ప్రవతి౯ం 
చుదాననని Όσο eX నాచిత్త $a మోకు జెలియబే, 
నెవ్వరేమి నచించినను మారట్లనుమానించుట నొప్పున్వె మిరు 
' ఏర్పరచిన చెర హరించుట “కెవరు సమర్థులు? 


.అదియునుం m 


క నాకుం గలవతము నెణింగియు 
: వ్యాకులతం 'జెందనేల వనువులితోన౯ా 
జీకుని జాత్యంధుని నా 
_ లోకింపను దీని మార లూహింప రొకో, 


రాజు_(శాంతము వహించి) అట్లయిన యిదివరశకై న చేడో eon 
నది. సీయెడగల్లు Ὁ 'పేమాలిశయంబున corvi తృమించితిని — 


యిక ముందెన్న à ట్ట దుర్యశము గల్లునడతలుమాని యుండు 


ము. భూసురోత్త ο వచ్చినవెనుక సద్వంశజుండగు నొక. 


రాజకుమారున కిచ్చి పరిణయం బొన ర్చెదను, 


యామి__(సంశయముతో మొగము చిన్న ుచ్చుకొని) y నన్నే 


శాకొమారున కి చ్చెదరు, అజ్లవ్వరు కోరిరి, 


రాజు__నీ కోరికపికారమె స్వయంవరమానందు నీవు వరించు రాజకు 


మారున కచ్చియె వివాహము జేసెదను, 


=. యాసు---తండ్రి! స్వయంవరమన నర్గమేమి? దాను వరించువానికిచ్చి 
"పెండ్లి సేయుటయేనా, లేక త్రత్రియులశే గాని యితరులకు. గూడదను 


శంక యున్న దా? 


E రాజు__అట్టిశంళయుం గలదు. క్రత్రియనంశజువే స్వయంవరమునకు 


వత్తురుగాని త దితరులు రా బనిలేదు గాన రాజకువూరులలో 
σα సీయిస్టమయినవానిని τες 


΄ 


ος ον ιο 


ὃ ο ἅ 
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యామి.___త దిళరులు నచ్చినవో గోరు 

రాజు eie జరుగును, 

యామి తండి. అట్లయిన నాకు స్వయంవర మే అనన సరము, 

τοῖο... Ἐβοοῦό చే? 

యామి-__నామనం బిదినక కె ο ως మాటనలన, 

రాజు-యిదినర కీస్లాయంవరసి 9స్తానన dos యెనరియందు.. నీమన 
స్పృన్యాక్రాంత మయినది, 


నవచ్చునా। 


యామి__తండీ)! యిక దాచనేల ways వినుడు. 


ఉ. నాదగు మానసం బిప్తుండు న్యాయమె యన్యునిం గోర నక్కటా, 
వాదింక రానె నచ్చినది నాంఫిత మట్లనె యుండె నాకు వో 
మోదయంగోరి యుంటిమింక మించినదానికి నేమిసేయ నా 
కాదన కీస్సిమాదమును గాచి గురున్‌ బతిసేయుడీ కృపన్‌. 

నాసర్వేందియములు బిల్ల ణునియందు లీనమై యున్నవి. 
న మేమేమి బిల — నీమనము లీనమై 
యున్నదా; 55, MR జూడు ox8 విాయిర్వర 
మద మణంగించెదను, యిటునంటి అంతఃపురదో)హ మాచరిం 
చినందులకు De τοῦ బురతీయించి కోటగుమ్ముమునకు fio 
: చకుందున? [అని చిన్వునలేచి వెళ్ళ బోవును] 

యామి___[దుఃఖముతో కాళ్ళపెబడి]) dol) - నన్నోగురించి δω, 
τοῦ తృమింపవేడెగదను, యిందు తప్పంతయు , πο 3 
బెల్లణుని దణుమా(త్రమైననులేదు గావున నన్ను ఖండించి 
8o, τοῦ 6d os పా్రిర్థించెదను, 

రాజు [తొలగదోచి] 9 సావిష్టురాలా సీమొగముచూడరాదు, 

తొలగుము నిన్నుశికీంచి బి  ల్లణుని రక్షీంపమునుచుంటి వా? 
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T8] తృ శీయా౧గముం $T 


యిందిర్వురు Mau లే ముందు Bo. ణుని ఖండించి పిమ్మట 
నీవిషయమె ఆ తోచించెదను? : 
ᾱ-- 
(నిష్క-మించును 
యామి. (నిట్టూర్పుతో) హా బైసనబూ యేమిసేయుదును, 


“చ తలపున చిల్హణుండెపతి తప్పకనాకగునంచు నోడు నే 


వలపున సాహసింపుచును వానికవుంగిటజేరి క్రీడలకా 
సలిపి యనేకబంధముల జాలసుఖంబును బొందితయ్యయో 
foa పరోపకారులను కాలునిసన్ని ధిజేర్చదై వమా, 
అయినను : 
ఉ. నన్నొక సుందరాంగిగను నల్వసృజంపగనేలనక్కటా 
వెన్నెలగాంచి యాకవియు వేడుకవర్లన జేయనేలనే 
కన్నె నటంశెరింగియును కాంతునికాగిటజేరనేల హో 
(గన్నన దండి)కి౯ దెలిసి కంఠముదీయగనేల Bo mt. 
అయ్యో; దైవమా నంతలో యెంతఘోరవిపత్తు దెచ్చి పెట్టితివి. చణ. 
కాలముకి)ందట నేగద నానాధుడును నేనును గలసి సంతోవ 
సముదిమున మునుంగజేసితివి. యింతలోనే నీకు ఓర్వలేని మ 
త్పరగుణ మెట్లుపుమై. అయ్యో నామృదులతా ION RS JV] 


ధ్యనేగాగలించు నాపొణనాధునిశిరము నేడు తలవరుల కరవా - 


లంబున నజుకబడునే? అయ్యో, నేనుసహించలేను చైనమా 
Bow నేనేమపచార మొనర్చితిని, జ్ఞానమంకురించినది మొదలు 


నాపొొణనాథుని సందర్శన మలనడువరకును నిన్ను ప్రతిదినం -- 


బున సాకు చక్కని భతకాను గూక్చుమనియేగద్యా ప్రార్థించు. 
చుంటిని. జొను నిన్ను చ్యార్థించినందుకె గద యిట్టి న 
పురుమని పొందు లభింపంజేసితివి, యింతలోనె యాతని నలలో 
దగిలి నీనరణ మానుట తప్వుకాదా ! అంతకన్న తచ్ఫేమికా 
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వలయును. మోహోాంధురాలనై సీస్మరణమాని యిపుడు తిరిగి 
సీస్మరణయె, నావొణనాభునిం బ్రిదికింప కావలసిన చ్చెను, 
నాతప్పు తమించి నాప్రొణనాథుని రత్నీంచునట్లు నాతండి) 
హృదయంబున పి'వేశించుము, ὃ 8a ముక్కు_చున్నాను, 
(నిమమింతు చును) : 
"తరపడును, 


చతుర్థరంగము. 
స్థలము.__-కొల్వుకూటము, 

(మదనాభినృపతిి సింహాసనానీను(డై యుండ నసంతుడు మరికొందరు 
సభ్యులు సేవకులు పి వేశింతురు) 
శాజు.--(మంతిిం జూచి) అమాత్య శేఖరా ! అంతఃపురదో)వా మా 

-చరించినవాని కేదండన విధించనలయునో ధర్మళా(స్ర్రపికారము 
3 జెప్పుండు. 
E, చసం_-ప్రిభువరా ! అమర్యాదకార్య మొనర్చిన అంతః పురదోహిని 
- ెదలయనునులిని దండించవలయునని ధర శా స్ర్రజ్ఞులు జె 
2s uo μεις 
మాధవ._..శాజా మనుజుండుసేయుసుక గతదుష్కృత కార్యములంపిభువు 
చెలుసుకుని అందు దుర్జనావళిని దండించక విడిచినచో ఆరాజు 
నకు కలువము సంభవించునని ధర్మశా్యస్త్రముం జెప్పుచున్నది. 
రాజు.నభాసదులారా | దుర్జనకార్య మొనర్చినవాని కవశ్యము LAS 
విధించుట కతకావ్యమని ధర్మశాస్త్రము జెప్పుచున్నది గావున 
మంత్ఫోవర్యా. తలవరుల నిటకు నాయాజ్ఞ మైనదని δος 
నంప్తుమ్ను, 
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తృ తీయాం ἕ δν $5 
నసం__చిత, ము, సేవకా! 
సేవకుడు [పవేశించి__ఏమిసెలవు, 
వసం___బిరసేనునితో నలుగురి తలారులను వెంట బెట్టుకుని సభాస్థలికి 
రమ్మని సెలనై నట్లు జెప్పుము, 
సేవ Οδ ων మహాప్రభూ ! (నిష్కమించును) . 
(సేవకుడు వీరసేనుండు నలుగురు తలవరులు ప్రవేశము) 
de జోడించి) జెహారు, జొపహోరు మహారాజా | 
జు---ఓకీ వీరసేనా ? dno బిల్ల ఇకవిని మదాజ్హ యమైనదనింజెప్పి . 
'సాశములను కాలుసేతులు. బంధించి ఫోరశ్మళానవాటికకు దీను 
కొనిపోయి నిర్ధత్వముం బూని నీకరవాలంబున శిరంబు ఖండించి 
రమ్ము పొమ్ము. 
వీరఠ__చిత్సము. చేనా! అట్లనే ఖండించేదను. (తనలో) 
గీ, పాప మేమి యొనర్చేనో 'చాపనయ్య 
పాపమే నేయకున్నను nas 
సంభవించును నాకేమి జంపమనుచు 
ప్రభువు బల్కెను యతనిబే పాసమంత, 
యేదియెట్లున్నను రాజాజ్ఞపికారము నాపని నే నెర వేర్చళతప్పదు. మం - 
చోడికి చావొచ్చిందిగదా, (అని తలారులతోసిమ్మమించును) dq 
రాజు... సభాస్థలులారా, నేండు Bo τοῦ శిరముం 'దెగునట్టి మహాపా 
ES) ants యాకోల్వు నింతటితో ρα 
సభికులు_.చిత, ము, (అందరు నిమ్మమింతురు) , 


సంచమరంగ ము 


(బిల్ల ణుండు జేత పుస్త కము జూచుచు శయ్యాతలంబున 
నొదిగి యుందును. ) με... 


60 o5 5ο Ὁ పూర్ణ తిలక, . 


వీర__(తలవరులతో ప్రవేశించి) Bo ణకవోరండి దండాలండి. (చేతు 
లు చోడించును 
బె__శుభమస్తు. 
వీఠ='బాబూ చుభమస్తు కాదండి, అచుభమస్తు అనండి. 
8) o880*, అశుభము. 
D$. 65 కేనండి DEAL 
Ἑ. .π» కళుభమేమిరా మొ మొగము 
వీఠ__ లేదండి బాబూ, యీ యాల రాజుగోరు నన్ను చభలోకి 00 
పించి ఓర్వీ తత్సనం యెల్లి బెల్హణకవోరిని కాళ్ళుచేతులు చం 
కిశ్లేసి సాసానంకాడీకి తీసుకెల్లి (దుఃఖముతో) బాబూ సం చొ 
ప్పనండి యీకత్తితో మీ చిరును తెస్టాట్రమన్నారండి, లేక 
మోతే నూనంటోల్లు δὄγόο మో. SQ) నా అయిందాండి 
1 తల__పట్టి కేట్టం[డా చూస్తారు |ప్రాజైక్క-తోంది. 
2 తల__(పాశములతో కాలుసేతులు నిరిచి కట్టును) 
8 తల__చరె పదండిబాబూ యెలా మాట్లాడుకుందాకి, 
వీర___బాబూ మానే నేరంచేశారో నవూక్కూంతయిన  చెప్పలేదండి 
మోపట్ల టైనయోగ మెల్లాగుందోగాని, . 
Lua యామినీపూర్షతిలక్కా సీమృదుబాహువులమధ్య బంధించు 
నన్ను నేండు నీతండి యీ యమభటులనుం బోలు odo 
పాళశములను బంధింపంజేసె. విధియాజ్ఞ గడన నెవరితరము. వీర 
సేనా అట్లనే రాజాజ్ఞ[ప్రకారము మాపని తీర్చకొండు, [అని 
తలవరులతో పురవీధులంబడి పోవును] 
(యామినీపూర్హ తిలక విచారముతో మేడమిదనుండి వీధినింబోవు 
బిల్ల ణునిజూచి దుఃఖముతో (సవేశించును) : 
యామి రహో! | తుమి, అహా మృక్రియుండగు బిల్లణుని guis 


నం బొనర్బ రాజు దండన విధించె కాంబోలును ' కట్టా దైవ 
మా! యెట్లు సహింకురు. 5! Oboe దండి పాద 
ములంబడి యీ మరణడండన తప్పింఛగలందులకు ప్రార్థింతమ 
న్నను Sea C జూచునంతలోన్నె భగ్గున మండిపడుచు నామొగ 
మయిన జూడక్రయుంటజె, నేమిసేయుదాన Ge నెవరినై న 
బంపి σᾶς తం[డికడ జెప్పుమన నెనరీపని కంగీకరింపరయ్యె 
అంతటి. మహారాజు గూయునై నప్పటి అవస్థాభేదముచే 
నేమియు సేయలేక యూరక 501305 నచ్చెను. 
నన్ను (వేమనుజూచు నాతంగడి పగిబూనె 
కాలమెంతటి పాడుకాలమొక్కొ-_; 
తల్లినై సను నిది -దప్పించుమని వేత 
eno. S 
తనయను గానని దనిలినా 2 : . 
పరిజను లెనరై నః (బతిమాలుదున యన్న 
విలిచినం బలుశరు చులకోశేసి 
చెలికత్తెలను మిరు జెప్పి (బోవరె యన్న : Ν 
కన్నతంికిలేని గొనికరంబు మస. 
గీ, నెన్వలేమంచుం జెప్పిన నెట్లు గలుగు AE 
యనెడు వారల గాని నా యాపదలను 
చావలేక లీ చెనమా (ప్రాణసఖు(డు 3 
కనక = s 1 SR 
3 (పాణనులుం బాయ నేనింక (బ్రతుకొకుట్లు. CU 
(కవి నుద్దేశించి) 
5, హా నవమోహనాంగ నిను హో వికజాలంగలేన్కు తండ్రి ఆ 
ంచుదాననో 3 


వచ్చెవన్‌ 


3 


వో నిను జంపగాం ἕως 'హో యింక నెట్లు భరి 

= x 
హో ననుంగూడ జంపుటకు నాజ్ఞయొసంగిన న 
చేనిటనుండ నేమిపని నీవు దివంబునకేగ Bo cnl 


8a యామినీ పూర్ణ తీల కే. 


అయ్యో Syon దై బమునశే విరోధము? జేసితివోగదా? నీకింత బల. 
వన్మరణము చెచ్చుట శేమంత తప్పుంజేసీ (క్రూరమగు శిలీము 
ఖంబున దహించు నన్ను ద్ధరిచుట యే, తప్పయ్యెనాా, యేమి 
కాలమహిమ- 
. పోలాహలమింగి యమృతంబు అనుల 
కందివ్షణే శు డతిముదమున 
పదునాల్లు భుననముల్‌ పదిలంబగా కుతి 
నిడిభరంపడో విమ్ణు డింపుమిార 
సకలకల్మపమును సై రించి తనలోన 
గల్పడే యెపుడు గంగాభవాని 
ఘసపర్యతేంచులు కాననంబులు గల్లు 
భూదేవి మాగయడే యాది శేషు 
గీ, డటులె Do r4) dob σοῦ sions 
తండిఏత్రో ఇప్పి బోనరే తలనుకాచి 
Bo τοῦ బోనరారె 'యోవేల్పులార 
భూసురోత్తములార యోపుణ్యులార. 
అయ్యా పూర్వమందునను యిట్టి తప్పులుజేసిన వారులేరా! ego. 
ని ప్రమాదమని రశ్మీంచలేదా! - యెన్వరిశై. ననిట్టి ఘోరమగు 
మరణదండన విధించిశే యిట్టివిధి యీబీల్లణుని నొసటనేవ్రాసె 
నా? నితేడొక్క-డే దో)హియయ్యెనా? ఏమి? 
: మునిపత్న హల్యను $900 యింద్ఫుండు 
అమరత్వపదని తా నందలే దె 
గురుభార్యతో గూడు గురుదోహియా చందు 
సీనుండునెత్సి కెక్కించుకొనడె 
కన్న ఘూతురితోనె గలసిధాతను 
శౌరెయంతయును దాసై చలేటె? 


eu 


ο 


9^ 


y B aie ο d ను, si 


శాకాసురుడు తన కాంతను చనుగీర 
రఘురాముడతని రశ్నీంచలే దె? 
గీ, అందులో నరవీసమి యవనిసురుని — 
యందు దోవంబుగలడె? హా అక్కటకట 
నామనంబునగోరి నాధుడిితని 
బుర్భోతీయుట ధర్మమే పుణ్యులార! 
"నీ, కవిసార్వభాముని గానరే కరుణతో 
నామొక్కు. గైకొని నలునలార 
కవిసార్వభాముని గావలే కరుణతో 
-. అప్టదిక్కులనేలు యమరులార 
కవిసార్వభాముని గావరే కరుణతో 
సర్వంబుగను సూర్యచందు)లార 
కవిసార్యభాముని గానరే కరుణతో 
పక్షపాతముమాని యతులార 
. నాకు గవిత్రంబునేర్పిన నాధుడతడు 
సుకవిచందు)ండు సద్దుణ నికరుడతడు 
బ్రిహ్మకులజుండు విద్యలో as సముడు 
నామనోనాధుగావరే న్యాయమెటీగి E 
అయ్యా! ప్రాణనాధా! అతిమృదువులగు నీహస్త పద్మంబులకు పా E 
లను బంధింప నెట్లోర్చితోగదా! నీపియులాలనగు నాగానా 
మృతమున దనివొందు by seo చేడీతలవరుల భీకారార్భుటుల 
Hi» సంహించెనో కదా హో! నాథా! mp ER నిట్టిద్రుఖః 
κ మున మునుగుదునుని కలలోనై. న దలంపనయితి. సం 
తోపాంబుధి నోలలాడు మనకీ దుఃఖసముదము pes 
దుస్సహము.దున్సహము హా! యెట్లోర్తును.(కవివరునిసమిానిం ) 
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& హకవిసార్వభామ నిను హోవిధి యిట్టుల m నయ్యయో 

నాకిక దిక్కెన్వరిక నన్నిటు నొంటరిజేసి యేగన 
We కరుణించిరమ్మన వె యుల్లమునందు వియోగ మెట్టు నే 
వోకడశాట్టు దాననిటు భోయిన నెట్టుభరింలు నక్క_టా, 

Bo (మ ఖముతో యామినీపూ ర్లృతిలకను en) హో! చెలి యా 
ΟΝ 8ο 5» నన్నుగురించి యేల - యిటు" దుఃఖించెదవు నే 
నిన్ను విడనాడి భోవుటకు మనసౌకితయు ο ης కాలమొ 
క్కరీతిగాజనునె? యీ మాయాపిపంచమునందు జీవునికి స్వా 
తంతగ్యిమున్న బే? అయ్యో నేనేమిసేయువాడ, _యీనియోగ 
దుఃఖమెట్లు సహించగలను, .మనసురాయిజేసుకొని మొండినై_ 
నీదుఃఖము చూచుచుండుట తప్ప నేనేమిసేయ గలవాడను, 

ఉ. హో! సఖి నీవు యీవిధము హాయని దుఃఖము నొంది నొంది 

నా హాసమునేల జూచెదవు 96] నాకముజేరి యచ్చట౯ 
వానముజేయనెంచితిని వారనధూమణి పొందుగల్లు నీ 
యాసను EIS యాత్మననున్‌ మజుపొందు మిప్పుడే. 
నాప్రాణము కొన్ని గడియలలో భోవనయ్యున్నది. అంతవరకు. 
సీ. తల్లి దండలు నిన్ను దండింతురను చింత 
d మనమున నొక్క- కే మానదయ్యె 
తోడి కామినులలో దొంగనై తివి యంచు 
మనమునీన్యధ τσ δος - 
గకలకాలమిోానింద దలధరింపుచు నెట్లు. 
"మనగల వనుదిగుల్‌ మానదయ్యె 
తణమైన నన్వీడ సై. రింపలేనినీజాలనట్టినీ 
యనురాగలత నెట్లు దనువుగలవొ 
గీ. యనెడు మనమున నీచింత మానదయ్యె 
అయ్య నీయెగదయనింప డయ్యెనకట ; 


(9) ; ἕν b δῦ» ο Y ము. : 66 


Qeon నీయెడ ὥσονοσώ 
డాయ నీదురదృష్ట మేమందునిపుడు. 

15 తల__ఓహోహోో! యిందుశే కాబోలును శాజు లబూకవోరిని బుర్ర 
తీయనా'జ్ఞాపించుట. iem యీడ్డక్సనొయ్య యెంతపని 
చేసేడురా (చిళ్హణుని గెంటుచు) చాలు wd నడనయ్య, రాజు 
గారి కొమాన్తెతో ముచ్చటలాడుచున్నావు. ఓయజబ్బోయిం 
తటోడునయ్యానవు బాబూ. తిన్నంటోసాలు, లెఖ్కెడ్డున్నాడు 
8o». చదువుసొప్పి సరసమాడుతున్నాడు ఊ హూ నడు 
దమ రాజింటు మమ్ములనుకూడా బుర్భతీయిత్తాడు. 


. బిల్ల (నవ్వుచు) ఓయీ వీరసేనా నన్నే లపరివాసించెదరు. నేను మో 
-- వెంట రానంటినా.. యీగెంటుకేల (కొంతదూరమేగి) అదె 
స్మశానవాటిళ చేరువుకు నచ్చితిమి ఆనటానృక్షము క్రింద మదీ (| 
యశ్‌రమును రాజాజ్ఞప yim నీనిశితళణముచే నొక్క[వే Ἢ 
టున శెగవేయుము. gu pio నిల్వబడుదురు ᾿ 


wA ον τσ E Y SR ra 


D$ ἄδοτοι, మారాజు నిన్ను చంపమని యాజ్ఞయిచ్చె, మేమును 5S 
పీభువాజ్ఞ ప్రకారము నిన్ను జంనద్లలంచియే నచ్చియున్నాము 4 3 
నీవు కొంచమయిన భయనులేక నిర్భయముగా € 'శెగనణుకుమను. E 
4559835. సీమనసునందు కొంచమయినను భీతి జనింపని కారణ _.- 

' మించుక ఇెస్పవేడెదను. కొంచము సెలనిమ్ము. 

నము. నీరనేనా! నీపిశ్నకు 


రం నం! 


D — అట్టినిషయముండిన నేమిపియోజ 
హితవుతో, పత్యుత్క ὅπως జెప్పెద వి, 
కుమా 'తె౯ాయొక్క- ఇగన్మవణావతారము.. నా నునంబునం 
జిక్కి జతంగాడి సతతముం శాయకున్నయది, అంత్య కాలమున : 


66 οὔτ Qo ὃ σσ» ὅ తిలక, 


మనుజున ెద్దానియందు గోరికయు 'అయ్యది ὅπη ος గట్టిన 
శ్రుదురుగా గనంబడుచుండ మరియొక్క_ విణారమేల దైన్య 
మేల? x 

1 "n ρω మనరాజుగారి ను గట్టిగా కన్నేశాడు 
రోయి, చతోన న్న అబే స్మరణ morte», 

2 వ ὅ. అందుశేరా రాజు బుర్ర Boss εὔο యింకా యీసం 
. డితుని కాపాడుబుద్ధి పోలేదురా, గొప్పపండితులని యింట్లో 
"పెట్టుకుంటు కొంపలు దీత్తారురా యీ బాపనయ్యలు. 


— B5. Lex ఆం ఉండంచ్చో), యింకా యీమేమిపదాలాడ్తాడో సూద్దారి, 
గొప్పపండితుండంట కాస్సేపు కళూకుని అన్నీ యిందారి, చంపి 
8 మళ్ళీ యీయన పద్దాలు వినబోము. కడసారం గందాయని 
ఉన్నవి లేనవి అన్నీ పొడేతాడు. బాబో మోయిష్టంనచ్చినంత 
సేపు పదాలాడు యింటాము. εδ) నరకడం యెంతసేపు du 
రిలేస్తై మా కచేపని, 


5. (యామినీపూర్ణ తిలక 162000) 

చ, చెలి యిక నిన్‌ స్మరించేదను Q మునం దతిసంభిమంబుతో i 
చెలిమిని 'బాపినన్‌ మనను చేష్టములు చాయునె యెన్ని భంగులకా ν 
డలపున మాన జూ చిననుతప్పక్‌ నీస్మరణంబె నాకిటక౯ా l| 
దలం 'దెగుచుండంగా నిపుడు "జె 85$ పా్రర్ధనమయ్యెగా సఖి. : a 


Dile హో హో 'యేమిబాగావుందరాా (కతి చేలమిాందం చారవె వైచి) ; 
αν ఒరేయి నాకు నరకడానికి చేతులాడ్డము "లేదురా; 3 
=. 1శల_నే సై తె NT శేసేద్దునుగందా, - 
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Q6 — b! వేలకురా, ఆయనమనస్సు పాడు చెయ్యకు, వాడనియ్యంకి 
“తర్వాత ఆపని .నీవే చేద్దుగాని, 


బె_చ, వరసుసమారి రూపవిభవోజ్వల సద్దుణశీల బాల నీ 
కరయుగమధ్య న న్నిడుచు కాగ లొసంగి కుచంబు లొత్తి σε 
సరసరతి పివీణతను సంతసమొందగణజేయు KO OS 
మరి మరి నే స్మరించెదను మంగళ చేనతగా6 దలంపుచున్‌., 

ὦ. పున్నమనా(టి చందురుని ασ X ic జేయునాండు హో | 
యెన్న(డు లేనినింత నితం జెట్టులం జూచునొ యంచు మధ్యగా ను 
న్నకునంటి యా తెరను యుయ్యసదీసి ననుం గనంగ నే 
గ్రన్నన నిన్ను గాంచగను గ్రక్కున rer మఃనుంగచే DL. 

ఉ. అంతట గొంతచేపు నిను యద్భుతమందు ώς జూచి జూచియా 
కంతుని బారికిన్‌ SU పటుగర్వమున౯ దటాలునన్‌ : 
ఇంతకు నేగి నీకరముం శేతనుంబట్టి భయంబు బాపి నీ 
వింతటిలోన మూర్భిలగ చేమి కతంబని హాచ్చరించనే? - 

మ, అదిమైనన్‌ మదిలో దలంచకను సీ వత్యంత లానణ్యమొ ος Yr 
వదనయున్‌ వికసింపంజేయుచును న న్వాల్జూపుల౯ జాడ హో! E T 
మదనాయంచును నేను మూర్శిలనె bz చాయల న్లాంచి నొ ! 
యెడలో నన్నియుం బూసగు)చ్చినటు నే నెంతు x నెచ్చెలీ! 

మ. నను Gor UAE చెలియంగ(శేసియును మ న్నాస్‌డ SET తినం 
చును Dd టం జేర్చి ΜΕΣ చోద్యంబుగా గ్రమ్మిన... 
. మనమందున్‌ గడు సరసపు మి soc] 3 
దినముల్‌ బుచు ys 

చ τ టువగు μας యురము Seg సమ్మురు శయ్యజేర్చిన -. 3) 
- న్నటు యిటు క్రిందుమాదుగను హోన్యముగన్‌ బడందో)సి నిచ్చచె. 
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చటుకున నన్ను. గూడుచును తల్లిని దండి) దలంపనట్టి యా 
కుటిలవినీలకుంతలను కోరి భజించెద నమ్మనంబున౯. 
ఊఉ. అంగన ifc eo యతివల్‌ Κο యన అందు శేమియోా 
సంగడికాండ నీ చెలిమి సల్పిన ero a నుందరాంగ సీ 
సంగము చేనతాసతులె జాలగ Sao చేను ὃ 
జ్‌ EU 
చెంగటనై న జేరుటకు చెప్పగ నొప్పునె యంచు బల్క=సె! 
55. అన్ను లమిన్న నిన్ను గని యంగజు౮బారికి జిక్కి నట్టి న 
న్నెనగనేల? b aree నెంతయు నక్కు_డుగాది, నెచ్చెలీ! 
పున్నమనాంటి చందురునింబోలు మొగంబునుగల్లు నిన్ను ణే 
నిన్నండు గంటినో యపుడె యే నిను గోరనె యంగనామణే. 


మ. అల యుద్య్యాసననసంబునందు జేలులకా యాసకి తోం గూడ్‌ ὃ - 
నలచెంతన్‌ దగు చందికాంతే Sen వాగ్గేనియే వచ్చి చా 
లవి వీణకా బలికించి బాడె xou లాలిత్య మే మంచు నే 
డలపోయన్‌ మును వీణబాడు GODS ధ్యానించు నిష్టాప్టికీళ. 

చ. Non పూజసేయ జను నూనినులందర గాంచి κῶς S 
Ὁ జనుబెంతు బొమ్మనుచు యింట ననున్‌ 683205 నీనెనా 
మదనుడనంచు నర్శిలిని మక్కు-న చెక్కిలి ముద్దుబ్య్యు యా 
మదనతి నెతయు౯ దలంతు మానససిధి ననేకభంగులన్‌. 

చ, అతి చకురత్వ atf yix యందములా పదముల్‌ ఫఘజించి దా 
చతురకవిత్వసంపదల జూల (ప్రసిద్ధి నెక్కి పద్యముల్‌ ; 
మతి దలపోసి వ్రాసినను మారునిశేళికి బెల్చునట్టి యా 
స్తుతిమతియైన వాక్కుులను సుందరి రూసములన్‌ స్మరించెద౯ా 5 


చ కలకల నవ్వుమోము దొలుకారు మెజుంగును బోలుదేహ 
ము౯ా గులుకుమిటారి గుబ్బలును గోకిలపల్కు-లు ఎారజూపులుక ; 


-—— 


తృతీయా౦క ము. 60 


పలువసరుసందమున్‌ నుదిని బాయని నీయనురాగ మాత్మలో 
. పలదలపోయ నాకిపుడు పా్రాణభయంబిదిలేదుగా సభ, 


వీర___ఒలేయి తలారులార ఆహా! యేంబాగా పాఠుచున్నాతురా మన 
σόου తుప్పునదలిపోయిందరా), సము యీయన, తప్పేమి 
లీనట్టుందిరా. రాజుగారి కురి) జె ముందు రమ్మందంట. యీ 
యనేంచేస్తాడు. అంద్భు_ అడినిపంది చేనుమేసిపో తె ఊరపంది 
చెవులుకోసి నారన్నబ్టుందిరా యూరాజుగారి తీర్చు. గాని యిపు 
డు మనమొకపనిచేస్తే 'బాగావుంటు?ది, యా తాటాకులమిద 
వాససినపద్యాలన్ని మెల్లగా రాజుగాకిదగ్గరకి పట్టుకెళ్ళి చూపి 
సె యిందు తోనిజం రాజకి తెలుస్తుంది. OX యీావిల్హణ 

కవిని విడిచిపట్ట మంటాడేమో అని నాకు తోస్తుంది, 


1న do. ex) తనహాతురె మెల్లిగా తెరయెత్రి మాచిందటరా - 
యికిబాపనోడు యేమి యెరుగని అమాయకుణ్ని సంపమన్నా 


ἁοπτῶ. 
E వీర___అమున్న రాజు virgo చూపించి .వొత్తాను నేనాచ్చా x 
x దాకా మోకారుకోండి (సిష్క్రమించును 
1వ go. (క్రవినిజాచి) చోబూ కూంతెనేపు కూకోండి మావీరనేనుడు 
వచ్చినతరునాత వవిచపుతొడో దిక్కనూలినరాజు నిన్ను చం 

1 పుమన్నా జేంటయ్యా కరూతుర్నది లేసి. E. 
E Be —2 శెపిసేనా శాజుకూతు శనిచేసినదనిరా ఆ మెరుజంపిన ἜΣ : 


జంపినా oid ends శౌక్వేతేనా! 
Dey పట్టకుండా యెనళ్ళమాటలో 


| ο Bo. wur» యిందులో 
b. యిని మిమ్మును 2/335: వున్నాడని అట్లంటిమి. 


ET 


7 యామినీ పూర్ణ ὃ οὔ 
Do రాజులకు న్యాయాన్యాయ విచక్షణ మెము బెలియును. నిజము 
eJ? ౧m 
అబద్దముగాను అబద్ద మెనిజముగాను మారుచుండును. రాజన 
φ గవంతుడాయేమి. అందు శేగదా రాజ్యాం తే నరకం ధృన 
«ορ పెద్దలు జెక్పిరి, యింతకునేను యామినీపూర్డ్మ తిలకకు నిద్య 
చెప్పిన గురువునుగాన నాకు. రాజు యీాబురతియనుని గురు 
దతణ యిచ్చినాడు అందుకు మిాశేమిచేస్తారు. 


ఏీర___(పివేసించి) శారా రాజూ నీపట్లినపట్లు విడిచినావుకావుగందా. 
e) Ὁ 
2/30» పద్యాలుచూచి మరీచండిపడ్డాడురారాజు ఛీ mom 
తరణం జేవిధిచినశిక్ష nb మకీయిచటికిరా. పో, పో అని 
పద్యాలు గిరకొట్టినాడురా, 


బిల్ల (నవ్వి) ఓయీ ὃς ὅπ. నీజేయు భూతదయాళుత్వముకు నిన్ను 
"^  మెచ్చితిగాని కఠివచిత్తులగు రాజులమనసు గరగునే? de) 
మపడి నన్నుగురించి యేలరాజున కాపద్యములంపితివి. నానొ 
.దుటివ్యాత బ్రహ్మ యిట్లలిఖించియుండగా మోరు దుఃఖ 
మొందపని లేదు. మోమారక ర్రాజుదగ్గరకు తిరుగబనిలేదు. φῶ — 
ముబట్టి విచారమునూని శిరము ఖండించుచు. జూచిన S 7 
ఫలము. : 


5s __ఓ ο ολ ei మా అంతసనికి మాకు చేకులాడక పోయి 

నందున పరిపరివిఫముల - విచారించుచుంట 05.286 "SQ" 

సిరోగాని రాజుమనంబు కరుగలేదు. యీతూరి మంచిపద్యమే 

: «ὃν జాలిపుస్టులాగువ్రసియ్యండి బాబూ పంపిస్తాను అంతకూ 
దిరగకపోతే అపుడేంచేస్తాము.. 


ὄχ ὃ as ο Y τῶν, ᾿ " 


la de. ecran  యీమాటు నేనై నావెడతాను రాజు 
నాల్లుతిట్టి తెలిట్టుతాడు నన్ను చంపడు సవే? Somos మారు 
తుంతో పద్ద్యంవాసి యిప్పించండి, 
a} 


Do — బూర 'యేలమికీ వెరి (బహ్మానుదైేశించి) 
oJ? Q 
3$. తనువును జేర్చుమా వికచ 'తామరసావ్నీవసించు భూమికికా 
_ తనర రసంబుజేర్చు మల తన్విసుధామ భురోక్తులందు నీ 
మనమునుజేర్చుమా మగున మానసదర్పణమందు జూడగన్‌ 
అనిలముజేర్చుమా యతివ యత్తరువోసనలందుజేరనీ 
కనయము మొ)క్కు_చుంటినిదె యంజలిశేసి విభాతనియ్యెడ౯ా. 


గీ. తనువు పంచభూతంబుల తగనొనర్చి 
జగమనెడి నాటకంబుల చతురగతిని 
నాటలాడించి విన్ముట నై దునై దు 

3 భూతములకేర్చే వేగ Em lake 
జీవా సృష్టికర్నవగు నీచర్యలెన్న నేనంతటివాడ నిదె ος d 
; m (యొక్క_చున్నాడ (మొక్కు? కొని నన్ను uu Key E 
E కొనుము. 
E 


ὅδ. 55 (పనేనా యితూరి యీపద్యాలుకూడా తీసుకుపోయి." రాజు 

గారికి చూపించిరమ్ము యిందునల్ల నేమైన దయవుట్టునో నారా. 

చూతాము యీకవోధై వప్రార్థన కేసుపంటూ కన్నులు మూ - 
E సుకొని ఛ్యానిస్తు యున్నారు. [9 వెళ్ళిరా, 
వసే (తనలో) అట్లనే పోయి రాజుగారికి యాపద్యాలు చూపిస్తాను 
ఆనక దై వయోగం యేలాగుందో .వునచేతనై నంత యీ (కౌ 
నగరుకి ఉపకారం చేద్దాము (అని పద్యముల శీనుకొనిపోయి 


T3 | యామినీపూర్ష తిల గ 
కొంతసేపటికి నచ్చి) అన్నా సీరనేనాకిరాజు ' నామీద కోప 
పడి నీకిదే పనిరా దుర్మార్గా, fores నేరముమోపి "నీకు శిత 


విధించదను యికముంచు యిటు రాబోకుము అని కసరినా(డు, 


సాచ్చినదంట మనసు కరుగలేదాయి యేమిసేయము, 


పీఠ చాలూ విరాోేమి రాచినారోగాని రాజుగారికి కోపం మరింత 


De 1 'అట్లయ్యెనా, కనితాఖడ్డ మంపినగాని శాజులకీ సానువాక్య 
ములు సమ్మతించునే తల్లీ భారతీ సీవుండ నాశేమికొదున నిచె 
నీవొసగిన' పద్యఖడ్గ మంపెదను. 

పంచపాది, 
“వ, రవిజుడు భాగుణింప విధురంబుగ భట్టి నశించె, ఛార వి 
పనరుడడం7, δα మున పాంణముం బాస గుడియ్య D 
: యననికి దప్పె; భీముడు దదంతగతి న్మజికొమ్ము వెట్ట ని, 
క్కు_వముగణే భుకుందుడను కొమ్మున దీఘుకాము వెట్టకుండ ἃ 
భువి నత ఊన్న నిర్ష్ణయుడు భూపతి వీవు దలంప 0. 


ఓపుణ్యాత్మకా యీోపద్యము దీసుకొని భయపడక మోారాజుగాగినోతికి 
యిచ్చిన నన్ను బెలుననంపును డయయుంది దీనిని _ దీసికొని 
పాండు. 3 


వీర__(పద్యము గై కొని) మహాప్రసాదము స్వామి Dres ముట్లు 
న్నదో శేపోలు రాజుగారి కీవద్యము యిచ్చెదను, నిమి? 
చును. (మరల (ప్రవేశించి) అహా! యేమి బిల్హణకవివోరి మహో 
త్యము మెడమిాందికి. కకివచ్చియును తప్పించుకోగల మహో 
త్వముండిన వీరి శేమికొదున, (కవింజూచి) మహాప్రభో దండా 
లండి బాబూ నీపుణ్య మేమని ఇెప్పుదును మారు పంవినపద్య 


αρ, ας αμ 


[10] ὅν ὃ ὅς» οὔ i$». yg 


ములు చేతపటుకు రాజు చూచుచుండగానే రాజుగారికి శరీర 
మంతయు దడబుట్టి నోటనూటరాక గొంతచేపటికి Dom 
కొని ఓరీ ! తత్షణంబ బెల్హణకపిగారిని నండననూని సగారంబు 
ననభామంటపమునకు తసుకొనిరమ్ము. అని'సెలవిచ్చినారు, యిది 
అంతయూ ముందుగా అంతఃపురద్వారసీమ నివసించియున్న 
ఆయనకుమాన్తెగారితో చెప్పి పిన్ముట మోకు వీన్నంచి టో 
డ్క్క-నిపోవ వచ్చితిని. రాజుగారును మంతివర్లముతో మోకు 
యొదురువచ్చుచుందురు. 


మష్టమరంగము, 
(యామిపూర్ణశిలక " విచార ముతోయుండ vv న్నీళ్ళు 
బుడుచుచు ప్రగేశింతురు) “ο 
σι అకట | కుమారి నీయెడల హానిదలంచిన indio మూామక 
. వదనంబుగాంచుటకు మానస మొప్ప బె? కన్న ప్రేమనే నొకకడ, 
(535 నీగురుని యూరక జంపదలంచితంచు వో యికీమరి ధుః 
ఖమొందకుము నీకతనిన్‌ బలిసేతును, 
ఉ. iy Der Do ntf చక్కనిదానన్ర నీవు గూడ మి 
"oy dw చై వమిక యొప్పదటన్నను Sas e 3 
మిక్కిలి హింస బెట్టితిని మియెడ నిందగలరబిరుక e 
సుక్కజగజేసినాడ' నది సుంతయు నీమది నుంచకమ్మరో! 
అమ్మా! శకాలానుగుణ్యముగా మారక కష్టములు ρε σα 
us నీకుం బగదలంచి యొనర్చినదికాదు. దై వప్వేరితమని యెం - 
చి నాజేయు దుఃఖభరములగు. తప్పులు సై రెంచుము. (అని 


"4 యామి boe xo 


యామిసీపూర్డ తిలక చేతులు పట్టుకొని బెల్ల ణకవికి నదురుగా 
జని సభాభననమున కనింజూచి) 
ὁ, ,ఓకవిసార్వభ'ను నిను యూరక నేరముమోపి died ser 
హో కళనుండనై దునుమ నాజ్ఞయొసంగి co Odonis 
మోశకవిళామహాత్వమున మిమ్మదిగా చె ననుం గృతఘ్నునిన్‌. 
జా కరుణించి మత్సుతకు చస్పళ భర్తవుగమ్ము మొ కె_దన్‌, 
మరియు, క 
d యేనొనరించు Bib నెంతయు మోమది నుంచకయ్య హో 
చా నొక చంచ _దెనమది తానొక బంచగో నిశ్చయంబుగా 
యీనరులెంతయున్‌ చెలియ కెంశియు మూథతనునుందురయ్య యో 
కానడె _దెనమావిధము ;కంతుసమానశరీర సుందరా, 
రాజు (మంతింజూచి) చంత్రివర్యా యీ(ఛాహ్మణుని మనస్థయిర్యం 
బతిచితిము. నాకుమాన్నై హృదయమును పరిశీలంచగా యూ 
కవియం జెమనోలగ్న మైయుండా, యిందు శేమందురు. యీవిధ 
ముగా నిర్వురకు దై వాజ్ఞమటనమయ్యె. Syd ᾿ శేరినశము, 
అగిజన్మునును, సకలవిద్యాగరిష్టునును నగు నీకవిసార్వభొము 
నకు నాకన్యనిచ్చుటకన్న "39, యామరణదండనశితకు (ప్రత్యు 
పకారము Kost. : : 
నసం__మహారాజా ! అవశ్య మట్లనే జరిగించుటకు మా అందరియఖి 
మతము నై యున్నది, ప్రభువులమాట శిదూరాడ, వెజుచి 


యింతవరక్తు మేము dud tas. సాహసింపలేకపోతివి. గాన. 


యామినీపూర్ణ తిలకను యా బిల్హణక్రవిసార్వబ్రామునకిచ్చి పరిణ 
,యం బొనర్చ మే మందరేకగీ)వముగా జెప్పుచున్నారము. 


బిల్ల రాజా నీవు మాయిడల నిందఘటించి 'తుదకు దై వపేిరితమని” 
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సందకోర్భి మమ్మిర్వురకు వినాహంబుజేయ నుత్సహించిపిత్యు 
పకారముశేసినందులకు జైనము నీకు సకలాభీష్టములొసంగును 
గాక నీపరిణియ యుత్సవమునకు మేవిర్వురము అత్యంతసంతో 
షంబున సంసిద్గులమై యుంటిమి, 

రాజు __(పుష్పహారమును యామునీపూర్ల తిలక హస్తంబునకిచ్చి Bo. 
ణునికంళమున వేయించుట) ' 

బిల్ల రాజా! యా యువలీమణి గర్భంబున సహస్యిపిఛాకరుడగు 
'కుమారుడుడయించగలదు. ఆతడు యుష qq om అశ్వ 
మేదాధి "సక్కుకితువులొనర్చి స్థిరకీ రిగలవాణ్రై వర్థిల్లగలడు. z 

రాజు__-మహాత్మా! _ఆకుమారునకు ప్రభాకరుడను నామభేయమిడి 
నాసామా)జ్యనుంక యు Sir పేక మొనర్చి నేను ధన్యుడ 
నయ్యెదను, | 

bg, — తథాస్తు, అస్మదళీష్టమును నట్టిదే. 


: a (భరతవాక్యం) ς 
- మ, శ్రీభానీళల కయ్యముల్‌గని సదా _స్మేరాననుండాచు డ x 

న్నాభిన్‌ ఫంకజజన్నుజూచి తన యా? నాకున్నిట్టి సంసారముక .. 
1 వేభంగుల్‌గలిగింప నీకు దగునే? విశ్రాంతి లేదంచు లీ | 
| లాఖావంబునబల్కు_ శేశన్రడు కల్యాణంబులన్‌ గూర్చుతన్‌. 
( 


సంపూర్ణము. 
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ఆరంకముల S o" నాటకళాజను. 
గ్రంధకర్త వె 
నేదూరి గంగాధరంగారు 


దీనిని “ఛాగవతము, హరినంశము, పారిజాతా పహరణము, 
తులసీనహాత్మ్యము, తులాభారమనే యవగానముి*ి లందలి కథావినో 
యములను (క్రోడీకరించి చక్కని కథాక్రమములో రసోచితముగ తేట 
తెల్లని మాటలతో (ప్రదర్శనానుకూలముగ- (వాయ బడిన నాటకరాజ 
మిదియే. డీనియందు “నారదుని పన్నాగమును, సత్యభామయొక్క_ ప -. 
ణయ గర్వాతికయమున, రుక్మిణీదేవి పతిభకి,ప్రభావంబును eure 
నియొక్క_యు, రాధయుక్క_యు భక్షి విశేషములున్ను, శ్రీకృష్ణ భగ 
వానుని భోక్షవల్సెలతేయు, తులనీనువాత్మ్యమును? జనరంజకము గా 
పద్య గద్యపాటలతో విరాజిల్లుచున్నవి. భక్తజనానందుండగు భగవం 


తుని భక్రివాతృల్యమును భగవల్లీలావిశేషమును పఠించి భక్తులుగండు ᾿ 
వలయువారు:___ . 
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